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Wichtig

Lesen Sie dieses ,,Installationshandbuch®, das ,,Bedienungsanleitung“
sowie das ,,Einrichtungshandbuch* aufmerksam durch, um sich mit
dem sicheren und effizienten Gebrauch vertraut zu machen.

*Besuchen Sie unsere Website fiir die neusten Informationen liber
unser Zubehor, einschlieBlich des ,,Installationshandbuch*:
http://www.eizoglobal.com
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Hinweise zu diesem Handbuch

Beschreibt die Vorsichtsmallnahmen und

[I] Einrichtungshandbuch | Installationsprozesse von der Verbindung der Netzwerkkamera
bis zur Bildanzeige der Kamera.

Bedienunasanleitun Beschreibt die Bedienung der Netzwerkkameras und Livebild-
[ FOF | lenung tung Bildschirmmendus usw.
I
o

Installationshandbuch Beschreibt die Registrierung von Netzwerkkameras sowie die
(das vorliegende Handbuch) Einrichtung von Funktionen, dem Monitorsystem usw.

Die Produktspezifikationen variieren méglicherweise in den einzelnen Absatzgebieten. Uberpriifen Sie, ob
die Spezifikationen im Handbuch in der Sprache des Absatzgebietes geschrieben sind.

Kein Teil dieses Handbuchs darf ohne die vorherige schriftliche Zustimmung von EIZO Corporation in
irgendeiner Form oder mit irgendwelchen Mitteln — elektronisch, mechanisch oder auf andere Weise —
reproduziert, in einem Suchsystem gespeichert oder tGbertragen werden.

EIZO Corporation ist in keiner Weise verpflichtet, zur Verfiigung gestelltes Material oder Informationen
vertraulich zu behandeln, es sei denn, es wurden mit EIZO Corporation beim Empfang der Informationen
entsprechende Abmachungen getroffen. Obwohl grofte Sorgfalt aufgewendet wurde, um zu gewahrleisten,
dass die Informationen in diesem Handbuch dem neuesten Stand entsprechen, ist zu beachten, dass die
Spezifikationen der Monitore von EIZO ohne vorherige Ankiindigung geandert werden kdnnen.
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Hinweise fur diesen Monitor

Dieses Produkt ist geeignet zur Anzeige von Bildern von Uberwachungskameras.

Dieses Produkt wurde speziell an die Einsatzbedingungen in der Region, in die es urspringlich geliefert
wurde, angepasst. Wird es aulRerhalb dieser Region eingesetzt, ist der Betrieb eventuell nicht wie
angegeben maoglich.

Die Garantie fiir dieses Produkt erstreckt sich ausschlie3lich auf die in diesem Handbuch beschriebenen
Anwendungen.

Die technischen Daten in diesem Handbuch beziehen sich auf die Verwendung mit den von der EIZO
Corporation angegebenen Netz- und Signalkabeln.

Verwenden Sie mit diesem Produkt nur Zubehér, das von uns hergestellt oder empfohlen wird.

Wenn Sie den Monitor in einem Regal unterbringen méchten, stellen Sie sicher, dass neben, hinter und ber
dem Monitor gentigend Freiraum besteht.

Je heller Monitore eingestellt sind desto eher Iaf3t die Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung langfristig nach.
Stellen Sie eine moglichst geringe Helligkeit ein um den Monitor flir lange Zeit mit nahezu gleichbleibender
Anzeige zu nutzen.

Wird dasselbe Bild Gber einen langen Zeitraum hinweg angezeigt und dann geandert, treten mdglicherweise
Nachbilder auf. Verwenden Sie den Bildschirmschoner oder die Abschaltfunktion, um zu vermeiden,

dass dasselbe Bild Uber langere Zeit hinweg angezeigt wird. Abhangig vom Bild kann ein Nachbild
erscheinen, auch wenn es nur fiir kurze Zeit angezeigt wurde. Andern Sie das Bild oder schalten Sie die
Stromversorgung flir mehrere Stunden aus, um ein solches Phanomen zu beseitigen.

Um den Monitor immer wie neu aussehen zu lassen und die Lebensdauer des Gerats zu verlangern, wird
eine regelmafige Reinigung empfohlen (Einzelheiten siehe Bedienungsanleitung).

Das LCD-Display wurde mit hochpraziser Technologie hergestellt. Auf dem LCD-Display fehlen oder
leuchten maéglicherweise Pixel. Dabei handelt es sich jedoch nicht um eine Fehlfunktion. Anteil der effektiven
Bildpunkte: mindestens 99,9994 %.

Die Hintergrundbeleuchtung des LCD-Displays hat eine begrenzte Lebensdauer. Wenn der Bildschirm
dunkel wird oder flackert, wenden Sie sich bitte an Ihren lokalen EIZO-Handelsvertreter.

Driicken Sie nicht stark auf das LCD-Display oder die Kante des Rahmens, da es anderenfalls zu Stérungen
des Displays, wie z. B. storende Muster etc., kommen kann. Wenn kontinuierlich Druck auf die LCD-
Displayoberflache ausgelbt wird, kann das die Flussigkristalle beeintrachtigen oder das LCD-Display
beschadigen. (Wenn Abdriicke auf dem Display zurlickbleiben, lassen Sie den Bildschirm des Monitors mit
einem vollstandig weilen oder schwarzen Musterbild laufen. Diese Erscheinung sollte anschlieRend nicht
mehr auftreten.)
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Zerkratzen Sie das LCD-Display nicht mit scharfen Gegenstanden und driicken Sie nicht mit scharfen
Gegenstanden darauf, da dies zur Beschadigung des LCD-Displays fuhren kann. Reinigen Sie das Display
keinesfalls mit Taschentlchern, da es dadurch verkratzt werden kdnnte.

Wird der Monitor in einen Raum mit hdherer Raumtemperatur gebracht oder steigt die Raumtemperatur
schnell an, bildet sich méglicherweise Kondensationsfllissigkeit an den Innen- und Aul3enseiten

des Monitors. Stellen Sie in diesem Fall den Monitor nicht an. Warten Sie stattdessen bis die
Kondensationsflissigkeit verdunstet ist. Andernfalls kbnnen Schaden am Monitor entstehen.

Haftungsausschluss

EIZO haftet nicht, in irgendeiner Weise und zu irgendeiner Zeit gegenliber Personen fir die unten
beschriebenen Ereignisse:

1.

7.

Alle Neben-, Sonder- oder Folgestérungen oder -Schaden, die direkt oder indirekt im Zusammenhang
mit diesem Gerat auftreten.

Jeglicher Verlust, Schaden oder Kosten, die durch Fehlgebrauch oder Vernachlassigung entstehen.

. Jede Stoérung oder jeder Ausfall, der nach unbefugter Demontage, Reparatur oder einer Modifikation

auftritt, unabhangig von deren Ursache.

Etwaige Unannehmlichkeiten, Verluste oder Schaden, die durch die Unfahigkeit entstehen, Bilder
anzuzeigen, aufgrund irgendeines Anlasses oder einer Ursache, einschliellich Fehlfunktionen oder
Ausfalle dieses Produkts.

Jeder Ausfall oder jede Folge von Unannehmlichkeiten, Verlusten oder Schaden, die durch
Fehlfunktion oder Ausfall eines kombinierten Systems entstehen, die dieses Produkt und alle Produkte
von Drittanbietern umfassen.

. Jeder Folgeschadenersatzanspruch oder Beschwerden, die auf Basis von Datenschutzverletzungen

oder aus irgendeinem anderen Grund von Personen oder Einrichtungen gemacht werden, die in
den Uberwachungsbildern aufgezeichnet und éffentlich gemacht wurden, fiir welchen Grund oder
Gebrauch auch immer.

Jeglicher Verlust von gespeicherten Daten, aus welchem Grund auch immer.

Wihrend dieses Produkt Uberwachungsbilder von Kameras anzeigt, hei3t das nicht, dass die alleinige
Verwendung dieses Produkts Kriminalitat direkt verhindern kann.

VorsichtsmafRregeln fur die Netzwerknutzung

Da dieses Produkt Netzwerkverbindungen verwendet, treffen die folgenden Risiken zu:

1.
2.
3.

Datenzuganglichkeit tiber dieses Gerat.
Unerlaubte Bedienung dieses Gerats durch bdswillige Dritte.
Stérung oder Sperrung der Verwendung dieses Produkts durch bdswillige Dritte.

Um die oben beschriebenen Schaden zu vermeiden, sollte der Benutzer angemessene
NetzwerksicherheitsmalRnahmen wie die nachfolgend aufgefihrten MaRnahmen implementieren.
* Verwenden Sie dieses Produkt mit einem zuverlassig abgesichertem Netzwerk, dass durch eine Firewall

oder andere Netzwerksicherheitssysteme geschutzt ist.

+ Andern Sie das Administrator-Passwort in regelméRigen Absténden.
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Kapitel 1 Produktubersicht

Dieser LCD-Farbmonitor kann Bilder von bis zu 16 Netzwerkkameras anzeigen™.

Dieses Handbuch erlautert unter anderem die Einrichtung von Netzwerkkameras und dem Monitorsystem
sowie die technischen Daten.

Informationen zur Einrichtung finden Sie in den Abschnitten ,Kapitel 2 Konfiguration Uber den
Monitorbildschirm* (Seite 8) und ,Kapitel 3 Konfiguration via Webbrowser* (Seite 44).

*1

Eine Netzwerkkamera Ubertragt die aufgenommenen Bilder digital Gber ein Netzwerk.

1-1. Eigenschaften

Breitbild-LCD-Monitor mit 46,0 Zoll Diagonale
Unterstitzt eine Auflésung von 1920 x 1080
LCD-Bildschirm mit weitem Blickwinkel
VA-LCD-Bildschirm ermdglicht einen horizontalen und vertikalen Blickwinkel von 178°
LED-Hintergrundbeleuchtung
Enthalt kein giftiges Quecksilber.
Verarbeitet Videosignale von Netzwerkkameras.
- Kompatibel mit den Videokompressionsformaten H.264 und MJPEG.
- Es kénnen bis zu 16 Netzwerkkameras registriert und angezeigt werden.
- Es kénnen Bilder mehrerer Netzwerkkameras gleichzeitig angezeigt werden (1, 3, 4, 8, 9 oder 16
Bildschirme).
- Die Netzwerkkameras kénnen tdber den Monitor gesteuert werden.
- Es kénnen Unicast- und Multicast-Videosignale dargestellt werden.
Ausgestattet mit einer Funktion fiir einfaches Setup
Alle notwendigen Einstellungen kdnnen lber einen elektronischen Assistenten vorgenommen werden.
Kompatibel mit dem ONVIF-Profil S
Netzwerkkameras von Panasonic und AXIS kénnen mithilfe der herstellerspezifischen Protokolle
eingerichtet werden.
(Beim Anschluss von Netzwerkkameras von Panasonic oder AXIS)
Fir Uberwachungskameras geeignete Anzeigemodi (Tag / Nacht)
Ausgestattet mit Original-EIZO-Technologie zur ,Anzeigeoptimierung*“
- Funktion ,Umrissverstarkung*
Diese Funktion korrigiert die wahrgenommene Auflésung der Bilder. So werden Unscharfen reduziert;
Bilder erscheinen lebendiger und scharfer.
- Funktion ,Aufhellung®
Diese Funktion analysiert das Bild und korrigiert die Helligkeit fur jeden Pixel, um dunkle Bereiche des
Bildes aufzuhellen und so sichtbar zu machen.
- Funktion ,Rauschreduzierung®
Diese Funktion reduziert das durch die Videokompression entstehende Blockrauschen.
Kann per Fernsteuerung bedient werden.
Sie kdnnen eine Netzwerkkamera registrieren und den Livebild-Bildschirm von Ihrem Webbrowser
aus konfigurieren.
Sie kdnnen eine Warnung auf dem Livebild-Bildschirm anzeigen lassen, wenn die Verbindung zu
einer Netzwerkkamera abbricht.
Sie kdnnen die Einstellungsdaten auf einem USB-Speichergerat sichern und von diesem laden.
Zwei Jahre Herstellergarantie — bei Nutzung rund um die Uhr
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1-2. Systemkonfiguration

Sie kdnnen mit Netzwerkkameras kommunizieren, Videos auf dem Monitor anzeigen und Kameras

bedienen.
FDF4627W-IP
Ethernet
Netzwerkkamera™
E=ee)

Netzwerkhub EEE]

Gerét mit HDMI-Anschluss™
(Netzwerk-Videorecorder usw.)

*1 Es koénnen bis zu 16 Netzwerkkameras registriert werden.
*2 Bei Bedarf Iasst sich ein Gerat per HDMI anschlielRen, zum Beispiel ein Netzwerk-Videorecorder.

1-3. Unterstltzte Netzwerkkameras

Dieses Gerat unterstitzt die folgenden Netzwerkkameras:

* Panasonic-Netzwerkkameras der i-PRO-Produktreihe
« AXIS-Netzwerkkamera
* Mit dem ONVIF-Profil S kompatible Netzwerkkameras

« Die unterstitzten Netzwerkkameras variieren je nach Softwareversion des Monitors. Ermitteln Sie die
Softwareversion des von lhnen verwendeten Monitors, und Uberprifen Sie dann auf unserer Website

(http://www.eizoglobal.com), welche Netzwerkkameras unterstitzt werden. Informationen dazu, wie Sie die
Softwareversion lhres Produkts ermitteln, finden Sie im ,2-6. Konfigurierung von Systemeinstellungen® (Seite 26).
» Weitere Informationen zur Installation und Einrichtung entnehmen Sie den Handbilchern der Netzwerkkameras.

Kapitel 1 Produkttibersicht
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Kapitel 2 Konfiguration uber den

Monitorbildschirm

Sie kdnnen Netzwerkkameras Uber Ihren Monitorbildschirm konfigurieren und bedienen. Zur Konfiguration
via Webbrowser siehe ,Kapitel 3 Konfiguration via Webbrowser* (Seite 44). Der Monitor kann entweder
mithilfe der Fernbedienung oder mithilfe einer USB-Maus bedient und eingestellt werden. Um eine USB-
Maus verwenden zu konnen, schlie3en Sie die Maus auf der Riickseite des Monitors am Downstream-USB-

Anschluss an.

2-1. Vor der Konfiguration

Um die Konfiguration tUber den Monitorbildschirm vorzunehmen, missen Sie am System angemeldet sein.
Die Konfiguration dieses Produkts ist nur Benutzern mit ADMIN-Rechten gestattet.

Achten Sie darauf, sich mit einem Benutzerkonto am System anzumelden, welches lber diese

Rechte verfigt.

Verfahren

1.

Driicken Sie die Taste (1) auf der Vorderseite des Monitors oder die Taste POWER auf der
Fernbedienung.

Die Netzkontroll-LED leuchtet blau auf und der Livebild-Bildschirm wird angezeigt.

(Informationen zum Livebild-Bildschirm finden Sie im Installationshandbuch.

Wahlen Sie B (Anmelden) im Feld ,System®.
Der Anmeldebildschirm wird angezeigt.

PAGE-

| [} E===
ENEEEE o

Geben Sie einen Benutzernamen und ein Passwort ein.

Wahlen Sie ,Anmelden®.
Die Anzeige wechselt zuriick zum Livebild-Bildschirm.

Wahlen Sie oy (Einstellungen).
Der Einstellungsbildschirm wird angezeigt.
(Weitere Informationen zum Einstellungsbildschirm finden Sie unter ,2-2. Einstellungsbildschirm* (Seite 10).
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Hinweis
» Um zu erfahren, wie Sie einzelne Zeichen eingeben, lesen Sie ,Zeichen eingeben” (Seite 11).
» Die folgenden Benutzerdaten sind voreingestellt:
- Benutzername: ,admin®
- Passwort: ,admin®
- Benutzerrechte: ,ADMIN®
* Informationen zu den Benutzereinstellungen finden Sie hier:
»2-7. Festlegen von Benutzerinformationen® (Seite 39)
* Nachdem Sie die Einrichtung abgeschlossen haben, sollten Sie sich abmelden, um zu verhindern,
dass Unbefugte Zugriff auf die Netzwerkkamera erlangen oder Einstellungen andern.

[ Achtung |
» Wenn der Monitor ausgeschaltet oder vom Stromnetz getrennt wird, wahrend ein Benutzer angemeldet ist,
wird dieser Benutzer automatisch beim System abgemeldet. In diesem Fall werden Sie die Web-Schnittstelle

nicht in Inrem Webbrowser anzeigen.
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2-2. Einstellungsbildschirm

Auf dem Einstellungsbildschirm kénnen Sie eine Vielzahl von Einstellungen vornehmen, zum Beispiel
Netzwerkkameras registrieren oder die Einstellungen des Monitorsystems verandern.

® Grundlegende Funktionen

N

Einstellungen

Der Bildschirm mit den Einstellungen des ausgewahlten Elements wird angezeigt.

Liste der Einstellungsoptionen

Element

Funktionsweise

Auswahlen eines Elements

Driicken Sie die Tasten A/ V /</>.

Bestatigen eines ausgewahlten
Elements

Driicken Sie auf ENTER.

Andern einer Einstellung

Mit den Einstellungstasten:

Driicken Sie auf ENTER. (ausgenommen Heranzoomen / Herauszoomen
und Positionsanpassung)

Mit Listenfeld:
1. Driicken Sie auf ENTER.
Es wird eine Optionsliste angezeigt.
2. Wahlen Sie die Einstellung mit A oder V.
3. Dricken Sie auf ENTER.

Zur vorherigen Menlebene
zurlckkehren

Driicken Sie auf RETURN.

Hinweis
+ Driicken Sie auf RETURN. um eine Einstellungsénderung wahrend der
Durchflihrung abzubrechen.

Einstellungsbildschirm verlassen

1. Wahlen Sie mit V den Punkt ,Beenden” aus der Liste der
Einstellungsoptionen.

2. Driicken Sie auf ENTER.

» Wahrend die Einstellungen auf das System ubertragen (eingetragen) werden, wird die Meldung ,Einstellung*
(,Registrieren®) angezeigt. Schalten Sie den Monitor nicht aus, wahrend diese Meldung angezeigt wird.
Andernfalls kénnen Einstellungsdaten verloren gehen.
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Zeichen eingeben
1. Driicken Sie auf ENTER.
Das Textfeld wird griin hervorgehoben.

2. Dricken Sie die Zahlentasten ( 0 bis 9).

Dricken Sie die Tasten hintereinander, um auf die Zeichen in der weiteren Reihenfolge umzuschalten. Die
Reihenfolge der Zeicheneingabe finden Sie in der unten angezeigten Tabelle.

Taste Eingabe von Zeichen
0 0 | - : _ : | | / i (Leertaste) | '
1 1 . . . ' ' ' ' |
2 a : b : c : A : B : C : 2 : :
3 d . e . f . D . E . F . 3 . '
4 g : h : i : G : H : | : 4 : '
5 j : k : | : J : K : L : 5 : '
6 m . n . o] . M . N . (0] . 6 . '
7 p . q . r . S . P . Q . R S
8 t . u . \ . T . U . \% . 8 . '
9 w | X . y . z | W | X | Y o Z

Um ein neues Zeichen einzugeben, driicken Sie >.

Um ein Zeichen zu I6schen, driicken Sie CLEAR.

3. Driicken Sie auf ENTER.

Hinweis

» Netzwerkadressen eingeben
Textboxen fur Netzwerkadressen sind durch [.] (einen Punkt) getrennt.
- Nach Eingabe einer dreistelligen Zahl springt der Cursor automatisch zur nachsten Eingabeposition.
- Wenn Sie nur eine ein- oder zweistellige Zahl eingeben, gelangen Sie mit > zur ndchsten Eingabeposition.
» Bei Verwendung einer USB-Maus zum Bedienen des Menus
- geben Sie [.] (einen Punkt) ein, um zur nachsten Eingabeposition zu gelangen.
- Um Zeichen einzugeben, klicken Sie auf dem Zeicheneingabebildschirm auf ,Tastatur®.
- Klicken Sie dann auf die Tasten der angezeigten Tastatur, um Zeichen einzugeben. Klicken Sie
anschlieend auf die Tasten der angezeigten Tastatur, um Zeichen einzugeben.

+ Die Tastatur des Zeicheneingabebildschirms kann nicht per Fernbedienung ausgewahit werden.

Kapitel 2 Konfiguration Gber den Monitorbildschirm
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2-3. Netzwerkkameras einrichten

@ Netzwerkkameras automatisch erkennen
Lassen Sie Kameras im Netzwerk automatisch erkennen, und registrieren Sie diese im System.
Mit dieser Vorgehensweise kdnnen Sie Netzwerkkameras einrichten, die angeschlossen wurden,
nachdem Sie wahrend der erstmaligen Inbetriebnahme des Monitors den Assistenten ,Einfaches
Setup” ausgefihrt haben.

* Nur im gleichen Subnetz wie der Monitor installierte Netzwerkkameras werden automatisch erkannt.

In anderen Subnetzen installierte Netzwerkkameras missen manuell registriert werden

(siehe ,Netzwerkkameras manuell registrieren® (Seite 14)).
+ Sollten Netzwerkkameras nicht automatisch erkannt werden, lesen Sie ,Kapitel 4 Fehlerbeseitigung” (Seite 75).
* Einzelheiten zum ,Einfachen Setup® finden Sie im Einrichtungshandbuch.

Verfahren
1. Wahlen Sie ,Autom. Erkennung®.
2. Wahlen Sie ,Kameraerkennung“ aus, und driicken Sie anschlieRend die Taste ENTER.

3. Wahlen sie mit A bzw. V.den Kameratyp aus, und driicken Sie anschliefRend die Taste ENTER.
Zeigt die registrierten Netzwerkkameras an.

4. Wahlen Sie ,Start” aus, und driicken Sie anschlieRend die Taste ENTER.
Der Bildschirm zur Benutzerauthentifizierung wird angezeigt.

5. Geben Sie den ,Benutzername® und das ,Passwort” des in der Netzwerkkamera festgelegten
Benutzers mit Administratorbefugnissen ein.

StandardmaRig werden folgende Werte eingetragen. Andern Sie die Einstellungen bei Bedarf. Erfragen Sie
den Benutzernamen und das Passwort bei lhrem Systemadministrator.

- Benutzername: ,admin®

- Passwort: ,12345"
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6. Wahlen Sie ,OK" aus und driicken Sie ENTER.
Die automatische Kameraerkennung wird gestartet.

Es erscheint die Meldung: ,Suche® Wenn die Suche abgeschlossen ist, werden der Liste die erkannten
Netzwerkkameras hinzugeflgt.

Ein nachfolgender Fund wird in der Ergebnisliste fir die Kameraerkennung angezeigt.

Erkennungsergebnisse Beschreibung
Wenn keine aktualisierten Informationen fiir registrierte Netzwerkkameras
Leer . . : .
vorliegen oder eine Netzwerkkamera nicht angeschlossen ist.
Wenn eine nicht registrierte Netzwerkkamera gefunden wurde oder
Neu . : . L .
aktualisierte Informationen fir eine registrierte Netzwerkkamera vorliegen.
. Wenn eine registrierte Netzwerkkamera unter einer doppelten IP-Adresse
Duplikat
gefunden wurde.

7. Wahlen Sie ,Anwenden®.
Der Bildschirm zum Abschluss der Einstellungen wird angezeigt. Wahlen Sie ,OK".

Hinweis

Bei Verwendung einer Panasonic-Netzwerkkamera

« Die Einstellungen der neu erkannten Netzwerkkamera kénnen geandert werden.
Wahlen Sie unter ,Kamerabezeichnung“ die Netzwerkkamera aus, deren Einstellungen Sie andern
mochten, und wéahlen Sie dann ,Einstellungen® aus. Konfigurieren Sie die Optionen auf dem angezeigten
Einstellungsbildschirm. Die konfigurierbaren Optionen variieren je nach Netzwerkkamera.

* Bei einer automatischen Registrierung werden der Stream und der Kanal fir den Zugriff auf die
Netzwerkkamera automatisch auf die nachfolgenden Werte festgelegt. Sie konnen die Einstellungen
unter ,Manuelle Einstellung” andern (siehe ,Netzwerkkameras manuell registrieren” (Seite 14)).

Erfragen Sie Ihren Benutzernamen und das Passwort fir den Zugriff auf die Netzwerkkamera bei lhrem
Systemadministrator.
- Stream: ,2“
- Kanal: 1°
- RS485-PTZ-Steuerung: ,Aus*"
*1 Stellen Sie die Option ,RS485-PTZ-Steuerung® nur dann auf ,Ein“, wenn Sie ein externes Gerat
Uber ein RS485-Kabel mit der Netzwerkkamera verbinden.

Bei Verwendung einer AXIS-Netzwerkkamera

+ Bei Durchfiihrung der automatischen Erkennung mit falschem Benutzernamen oder Passwort wird als
Modellname der Text ,------ “ angezeigt.

» Wenn es sich bei einer gefundenen IP-Adresse um ein Duplikat einer registrierten Kamera handelt und
der Benutzername sowie das Passwort stimmen, wird der Eintrag ,Modellname — MAC-Adresse” mit dem
Modellnamen ,------ “ angezeigt.
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@® Netzwerkkameras manuell registrieren

In folgenden Fallen miissen Sie Netzwerkkameras manuell registrieren:

» Die Netzwerkkamera ist in einem anderen Subnetz installiert als der Monitor.

+ Die Einstellungen einer registrierten Netzwerkkamera (wie zum Beispiel die Netzwerkeinstellungen)
wurden geandert.

» Es wird ein Videoencoder verwendet, der mehrere Kanale unterstitzt.

Verfahren

1. Wahlen Sie ,Man. Registrierung®.
Es wird eine Liste der aktuell registrierten Netzwerkkameras angezeigt.

Einstellungen

Zeigt die registrierten Netzwerkkameras an.

2. Wabhlen Sie im Bereich ,Kamerabezeichnung® die zu konfigurierende

Netzwerkkamera.Um eine Netzwerkkamera zu registrieren, die in einem anderen Subnetz installiert ist als
der Monitor, wahlen Sie eine verfliigbare Nummer (unter der noch keine Netzwerkkamera registriert ist).
Wenn Sie die Einstellungen einer bereits registrierten Netzwerkkamera andern méchten, wahlen Sie diese
Kamera.

3. Wahlen Sie ,Einstellungen®.
Der Bildschirm mit Kameraeinstellungen wird angezeigt.
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4. Konfigurieren Sie die Elemente.

Einzelheiten zu Einstellungen erhalten Sie von lhrem Systemadministrator.

Einstellungen

Element

Detail

Einstellbereich

Kamerabezeichnung

Geben Sie die Kamerabezeichnung ein. Wenn Sie
neben ,Kamerabezeichnung abrufen” auf ,,Ausfiihren®
klicken, wird der Kameraname automatisch von der
Netzwerkkamera abgerufen.
Panasonic-Netzwerkkamera: Kamerabezeichnung
AXIS-Netzwerkkamera: Kamerabezeichnung

Mit dem ONVIF-Protokoll kompatible Netzwerkkamera:
Modellnummer, Hersteller der Kamera usw

Alphanumerische Zeichen
(bis zu 24 Zeichen)

IP-Adresse Geben Sie die IP-Adresse der Netzwerkkamera ein. 0.0.0.0 bis
255.255.255.255
HTTP-Port Geben Sie die HTTP-Portnummer der Netzwerkkamera 1 bis 65535
ein.
Protokoll Wahlen Sie das Protokoll zur Steuerung der Kamera aus. |Panasonic / AXIS / ONVIF
Stream” Legen Sie die Nummer des Streams fest, der die CH1 bis CH4
Kamerabilder tibertragen soll. Wahlen Sie einen Stream,
der von der angeschlossenen Netzwerkkamera unterstitzt
wird.
Kanal™ Wahlen Sie den Kanal des Analogencoders aus. Wahlen | CH1 bis CH4
Sie 1%, wenn die Netzwerkkamera die Kanalfunktion nicht
unterstitzt.
RS485-PTZ- Steuert Helligkeit, automatische Fokussierung sowie Ein / Aus
Steuerung’ Schwenken, Neigung und Zoomen fiir Geréate, die Uber ein
RS485-Kabel an die Netzwerkkamera angeschlossen sind.
Benutzername, Geben Sie den Benutzernamen und das Passwort flir den | Alphanumerische Zeichen
Passwort Zugriff auf die Netzwerkkameras ein. und Symbole

(bis zu 32 Zeichen)

*1 Diese Funktion wird nur fiir Gerate unterstiitzt, die mit dem Panasonic-Protokoll kompatibel sind.

5. Wahlen Sie ,Anwenden®.
Der Bildschirm zum Abschluss der Einstellungen wird angezeigt. Wahlen Sie ,OK".

* Falls Sie die festgelegten Werte mithilfe der Fernsteuerung dndern méchten, driicken Sie die Taste CLEAR
und geben dann die Werte ein (Einzelheiten siehe ,Netzwerkkameras manuell registrieren” (Seite 14)).

» Je nach Typ der Netzwerkkamera unterscheiden sich die auf dem Einstellungsbildschirm angezeigte ,Modell-
Nr.“ méglicherweise abhangig davon, ob eine Kamera automatisch erkannt oder manuell registriert wurde.

« Stellen Sie die Option ,RS485-PTZ-Steuerung® nur dann auf ,Ein“ wenn Sie ein externes Geréat Giber ein
RS485-Kabel mit der Netzwerkkamera verbinden.

Hinweis

» Bei manueller Registrierung kdnnen die Netzwerkeinstellungen der Kamera nicht geandert werden. Schlagen
Sie im Benutzerhandbuch der Netzwerkkamera nach, wenn Sie die Netzwerkeinstellungen andern méchten.
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@® Funktionen der Netzwerkkameras einstellen
Stellen Sie Funktionen der Netzwerkkameras tber den Monitor ein.

Verfahren

1. Wahlen Sie ,Funktionseinst.”

Einstellungen

Zeigt die aktuellen Einstellungen an.

2. Wahlen Sie im Bereich ,Kamerabezeichnung“ die zu konfigurierende Netzwerkkamera.

3. Wahlen Sie eine Funktion aus.
Der Einstellungsbildschirm fiir die ausgewahlte Funktion wird angezeigt.
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Kamera-Infoanzeige

Hier kdnnen Sie wahlen, ob die Kamerainformationen sowie die in der Netzwerkkamera eingestellte
Zeit im Bild der Kamera angezeigt werden sollen.

* Wenn Sie eine mit dem ONVIF / AXIS -Protokoll kompatible Kamera verwenden, ist diese Einstellungsoption
nicht verfugbar.

Einstellungen

1

1. Konfigurieren Sie die Elemente.

Element Detail Einstellbereich

Kamera-Infoanzeige |Legen Sie fest, ob Kamerainformationen angezeigt Ein / Aus
werden sollen.

Zeitanzeige Legen Sie fest, ob die Zeit angezeigt werden soll. 12h / 24h / Aus

Anzeigeposition Wahlen Sie, wo auf dem Bildschirm Oben Links / Oben Rechts /
Kamerainformationen sowie die Zeit angezeigt werden | Unten Links / Unten Rechts
sollen.

2. Wahlen Sie ,Anwenden®.
Der Bildschirm zum Abschluss der Einstellungen wird angezeigt. Wahlen Sie ,OK".

Uhreinstellungen

1. Synchronisiert die Uhrzeit der Netzwerkkamera mit der Uhrzeit des Monitors.
Wabhlen Sie ,Ausfiihren, um die Uhrzeit zu synchronisieren.

Videoeinstellungen

Legen Sie die Bildqualitat fur die von der Netzwerkkamera Uibertragenen Bilder fest.

Hinweis
» Dieses Produkt unterstiitzt die Videokompressionsformate H.264 und MJPEG (nur ONVIF).

* Wenn andere Gerate wie zum Beispiel Videorekorder mit einer Netzwerkkamera verbunden sind, kann die
Anzeige und Aufzeichnung solcher Gerate beeintrachtigt werden.
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Bei Verwendung einer Panasonic-Netzwerkkamera

Einstellungen

1. Konfigurieren Sie die Elemente.

Element

Detail

Einstellbereich

Bildseitenverhaltnis

Wahlen Sie das H.264

Darstellungsmodus der

Bildseitenverhaltnis.™ Netzwerkkamera
Auflésung Legen Sie die H.264-Auflésung fest. Gemal technischen Daten der
Netzwerkkamera

Auffrischintervall

Legen Sie das Auffrischintervall’? von
H.264-Bildern fest.

0,2s/0,33s/05s/1s/2s/
3s/4s/5s

Ubertragungsprioritat

Legen Sie den Ubertragungsmodus fiir
H.264-Bilder fest.

Konstante Bitrate /
Bildwiederholfrequenz/Best Effort

Bildwiederholfrequenz

(Wenn der Modus unter
,,Ubertragungsprioritét“ auf
,Bildwiederholfrequenz® eingestellt ist.)
Legen Sie die Bildwiederholfrequenz (das
Bildaktualisierungsintervall) von H.264-
Bildern fest.”

1fps/3fps/5fps/75fps/ 10 fps/
12 fps / 15 fps / 20 fps / 30 fps

Bitrate (max.)

Legen Sie die maximale Bitrate fiir H.264-
Bilder fest.

64 kbit/s / 128 kbit/s / 256 kbit/s /

384 kbit/s / 512 kbit/s / 768 kbit/s /
1024 kbit/s / 1536 kbit/s / 2048 kbit/s /
3072 kbit/s / 4096 kbit/s / 8192 kbit/s

Bitrate (min.)

(Wenn der Modus unter
,Ubertragungsprioritat* auf ,Best Effort*
eingestellt ist.)

Legen Sie die minimale Bitrate fir H.264-
Bilder fest.

64 kbit/s / 128 kbit/s / 256 kbit/s /

384 kbit/s / 512 kbit/s / 768 kbit/s /
1024 kbit/s / 1536 kbit/s / 2048 kbit/s /
3072 kbit/s / 4096 kbit/s / 8192 kbit/s

Bildqualitat

(Wenn der Modus unter
,Ubertragungsprioritat* auf ,konstante
Bitrate® oder ,Best Effort” eingestellt ist.)
Legen Sie die Bildqualitat fur H.264-Bilder
fest.

Niedrig (Prioritat Bewegung) / Normal /
Fein (Prioritat Bildqualitat)

*1 Bei der Einstellung ,1920“ fir ,Auflésung” wird das Bildseitenverhaltnis automatisch auf 16:9 festgelegt.
Das Seitenverhaltnis kann nicht festgelegt werden, wenn fir die Einstellung ,Stream*®

der Netzwerkkamera ein anderer Wert als ,1“ festgelegt wurde.

*2 Bei H.264 werden regelmaRig die Differenzdaten zwischen den Vollbilddaten und dem letzten Bild
Ubertragen. Das ,Auffrischintervall” entspricht dem Intervall, in dem diese Vollbilddaten Gbermittelt
werden. Eine Verkirzung dieses Intervalls erhoht die Stabilitat der Bildqualitat, gleichzeitig steigt
jedoch auch die Netzwerklast. Das ,Auffrischintervall entspricht dem Intervall, in dem diese
Vollbilddaten ubermittelt werden. Eine Verklrzung dieses Intervalls verbessert die Bildqualitat;
gleichzeitig steigt jedoch auch die Netzwerklast.

*3 Je kiirzer dieses Intervall, desto haufiger wird das Bild aktualisiert und desto fliissiger erscheint die
Wiedergabe, doch umso héher ist auch die Netzwerklast.
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2. Wahlen Sie ,Anwenden®.

Der Bildschirm zum Abschluss der Einstellungen wird angezeigt. Wahlen Sie ,OK".

+ Um den Multicast-Stream von Panasonic-Netzwerkkameras anzuzeigen, konfigurieren Sie Multicast auf
der Kamera.

* Wenn Sie das ,Bildseitenverhéltnis“ andern, wird der Darstellungsmodus der Netzwerkkamera geandert.
Je nach Darstellungsmodus kann die Bildqualitdt anderer Aufzeichnungs- und Anzeigegerate beeintrachtigt

werden. Uberpriifen Sie die Auswirkungen der Anderung am Darstellungsmodus, bevor Sie die Einstellungen
endglltig festlegen.
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Bei Verwendung einer AXIS-Netzwerkkamera

1. Konfigurieren Sie die Elemente.

Element

Detail

Einstellbereich

Videostream

Wahlt den Anzeigemodus fiir Bildschirme
aus, auf denen Bilder einer Netzwerkkamera
angezeigt werden.

Gemal den technischen Daten
der Kamera

Stream-Profil

Wahlt das Profil einer Netzwerkkamera aus.

Gemal den technischen Daten
der Kamera

Kompressionsformat

Wahlt das Kompressionsformat aus.

H.264(Fest)

Auflésung

Legen Sie die Auflésung fur H.264-Bilder fest.

Gemal den technischen Daten
der Kamera

Bildwiederholfrequenz

Legt die Bildwiederholfrequenz (Bildaktualisie-
rungsintervall) fir H.264-Bilder fest.

Gemal den technischen Daten
der Kamera
(Maximal mogliche Werte 30fps)

GoP) fur Videomaterial fest.

Drehung™ Zeigt die Drehrichtung des Bilds der Gemal den technischen Daten
Netzwerkkamera an. der Kamera
GoP-Lange Legt die Bildgruppenlange (Group of Pictures, I-Frame-Intervall

(nur bei Auswahl von H.264)

Bitrate (max.)

Legt die maximale Bitrate flir H.264-Bilder fest.

Gemal den technischen Daten
der Kamera (Maximal mégliche
Werte 8192 kbps)

Prioritat

Legt die Einstellung fir Videokompression fest.

none / framerate / quality

Ubertragungsmodus

Wahlt das Ubertragungsverfahren fiir Bilder von
AXIS-Kameras aus.

Unicast / Multicast

Multicast-Adresse*2

Zeigt die Multicast-Adresse fiir die Multicast-
Ubertragung von H.264-Bildern an.

224.0.0.0 bis 239.255.255.255

Multicast-Port*2

Zeigt die Multicast-Portnummer fiir die
Multicast-Ubertragung von H.264-Bildern an.

1824 bis 65534
(nur gerade Zahlen)

Multicast-TTL*2

Zeigt den Netzwerk-TTL-Wert fir die Multicast-
Ubertragung von H.264-Bildern an.

Gemal den technischen Daten
der Kamera

*1 Nahere Einzelheiten zu den Drehungseinstellungen entnehmen Sie bitte dem Benutzerhandbuch der

Netzwerkkamera.

*2  Wird angezeigt, wenn ,Ubertragungsmodus* bzw. ,Multicast* ausgewéhlt ist.

2. Wahlen Sie ,Anwenden”.

Der Bildschirm zum Abschluss der Einstellungen wird angezeigt. Wahlen Sie ,OK".

* Um den Multicast-Stream von AXIS-Netzwerkkameras anzuzeigen, konfigurieren Sie Multicast an der

Kamera.
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Mit dem ONVIF-Profil S kompatible Netzwerkkameras

Einstellungen

1. Konfigurieren Sie die Elemente.

ONVIF-Bilder.

Element Detail Einstellbereich
Medienprofil Wahlen Sie das ONVIF-Bildprofil. EIZO_Profile / Kameraprofil
Encoder Wabhlen Sie die Encoder-Einstellungen fur Gemal den technischen Daten

der Kamera

Kompressionsformat

Wahlen Sie das Kompressionsformat fiir
ONVIF-Bilder.

H.264 | MJPEG

Aufldsung

Stellen Sie die Auflosung fir ONVIF-Bilder ein.

Gemal den technischen Daten
der Kamera

Bildwiederholfrequenz

Stellen Sie die Bildwiederholfrequenz (Bildaktu-
alisierungsintervall) fir ONVIF-Bilder ein.

1 bis 30fps

Codierungsintervall

Legen Sie das Codierungsintervall fur
ONVIF-Bilder fest.

Gemal den technischen Daten
der Kamera

Bitrate (Max.)

Legen Sie die maximale Bitrate fur
ONVIF-Bilder fest.

0 bis 8192kbit/s

Videoqualitat

Legen Sie die ONVIF-Bildqualitat fest.
Je hoher der Wert, desto héher die Bildqualitat.

Gemal den technischen Daten
der Kamera

GOV-Lange*!

Legen Sie das I-Frame-Intervall fiir
ONVIF-Bilder fest.

Gemal den technischen Daten
der Kamera

H.264-Profil*!

Wabhlen Sie ein H.264-Standardprofil.

Baseline / Main / Extended / High

Ubertragungsmodus

Wihlen Sie das Ubertragungsformat fiir
ONVIF-Bilder.

Unicast / Multicast

Multicast-Adresse*2

Legen Sie die Multicast-Adresse fur die
Multicast-Ubertragung von ONVIF-Bildern fest.

224.0.0.0 bis 239.255.255.255

Multicast-Port*2

Legen Sie die Multicast-Portnummer fiir die
Multicast-Ubertragung von ONVIF-Bildern fest.

1824 bis 65534
(nur gerade Zahlen)

Multicast-TTL*? Legen Sie den Netzwerk-TTL-Wert fir die GemaR den technischen Daten
Multicast-Ubertragung von ONVIF-Bildern fest. |der Kamera
*1  Wird bei Auswahl von ,H.264“ unter ,Komprimierungsformat® angezeigt.

*2 Wird angezeigt, wenn als Ubertragungsmodus ,Multicast* ausgewéhlt wurde.

2. Wahlen Sie ,Anwenden®.
Der Bildschirm zum Abschluss der Einstellungen wird angezeigt. Wahlen Sie ,OK".

» Abhéangig vom Typ der Netzwerkkamera sind einige Einstellungswerte mdglicherweise nicht verfligbar.
Die entsprechenden Angaben finden Sie in den technischen Daten der Kamera.

+ Wenn Anderungen an den Einstellungen fiir die Bildqualitdt vorgenommen werden, zum Beispiel an der
Auflésung, kann die Bildqualitat anderer Aufzeichnungs- und Anzeigegerate beeintrachtigt werden, die den
gleichen ,Encoder* verwenden. Uberpriifen Sie die Auswirkungen der Anderung an den Einstellungen fiir die
Bildqualitat, bevor Sie die Einstellungen endgiiltig festlegen.
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Voreinstellung

Hierunter kdnnen Sie die Aufnahmeposition und bestimmte Werte der Kamera voreinstellen.

Zeigt Bilder der ausgewahlten Netzwerkkamera an.

Einstellungen

1. Wahlen Sie eine Nummer (1 bis 256) als Einstellung fiir ,Voreinstellung-Nr.".

2. Konfigurieren Sie die Elemente.

Element Detail Einstellbereich

Helligkeit Passen Sie die Helligkeit der Netzwerkkamera Gemal den technischen Daten
an. der Kamera

Fokus Passen Sie die Fokussierung der Gemal den technischen Daten
Netzwerkkamera an. der Kamera

Zoom Passen Sie die VergréRerung der Gemal den technischen Daten
Netzwerkkamera an. der Kamera

Position Passen Sie die Aufnahmeposition der Kamera an | Gemaf den technischen Daten
(Schwenken / Neigen). der Kamera

3. Wahlen Sie ,Registrieren (Ausg.)’, um die gewahlte Nummer als Standardposition auszuwahlen.
Ansonsten wahlen Sie ,Registrieren®.
Der Bildschirm zum Abschluss der Einstellungen wird angezeigt. Wahlen Sie ,OK".

* Wenn Sie eine mit dem AXIS -Protokoll kompatible Kamera verwenden, ist diese Einstellungsoption nicht
verflgbar. Legen Sie die kameraseitigen Voreinstellungen fest.

» Abhéangig vom Typ der verwendeten Netzwerkkamera stehen einige Funktionen moglicherweise nicht zur
Verfugung.

» Je nach Typ der Netzwerkkamera, die Sie verwenden, sind die Einstellungen fir Helligkeit und Fokus
moglicherweise nicht verfigbar.

Hinweis

* Nachdem eine Einstellung registriert wurde, wechselt die unter ,Voreinstellung-Nr.“ angezeigte Nummer von
sNicht registriert” zu ,Ausgangsp.“ oder ,Registriert*.

* Um eine Einstellung zu I6schen, wahlen Sie die entsprechende Nummer unter ,Voreinstellung-Nr.“ und
wahlen Sie dann ,Ldschen*. Die unter dieser Nummer gespeicherten Daten werden geléscht und der Status
der Nummer wird auf ,Nicht registriert” zurlickgesetzt.
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Andere

* Wenn Sie eine mit dem ONVIF / AXIS -Protokoll kompatible Kamera verwenden, ist diese Einstellungsoption
nicht verflgbar.

Einstellungen

1. Konfigurieren Sie die Elemente.

Element Detail Einstellbereich

Schwenk- / Neigungs-Flip | Schalten Sie die Funktion Schwenk- / Neigungs- Ein / Aus
Flip ein / aus™.

Vertikale Invert.” Schalten Sie die Funktion der Netzwerkkamera zur | Ein / Aus
vertikalen Invertierung ein / aus.
Funktions-LED Schalten Sie die Funktions-LED der Ein / Aus

Netzwerkkamera ein / aus.

*1  Bei Verwendung der Funktion Schwenk- / Neigungs-Flip kehrt die Schwenk- bzw. Neigungsrichtung
automatisch um, wenn die Netzwerkkamera den Endpunkt des Bewegungsbereichs erreicht
hat. Diese Funktion erlaubt es, die Kamera zu schwenken und zu neigen, ohne die jeweiligen
Bewegungsradien beachten zu missen.

*2 Prifen Sie die Installationsvorgaben der Netzwerkkamera, bevor Sie die Funktion Vertikale
Invertierung einsetzen. Abhangig vom Modell kann die Netzwerkkamera moglicherweise nicht
kopfuber installiert werden, auch wenn die Kamera selbst die Funktion Vertikale Invertierung
unterstutzt.

2. Wabhlen Sie ,Anwenden®.
Der Bildschirm zum Abschluss der Einstellungen wird angezeigt. Wahlen Sie ,OK".
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2-4. Einstellung der Anzeigepositionen
von Kamerabildern

Legen Sie Anzeigepositionen fiir die Bilder von Netzwerkkameras fest.
Verfahren

1. Wahlen Sie ,Position®.

Zeigt die Anzeigepositionen
auf dem Monitor an.

2. Konfigurieren Sie die Elemente.

Element Detail Einstellbereich

Position Wahlen Sie die Position, an der ein Kamerabild
angezeigt werden soll.

Stellen Sie die jeweilige Netzwerkkamera auf die
gewunschte Anzeigeposition ein.

Kamerabezeichnungs- Legen Sie fest, ob Kamerabezeichnung und Ein / Aus
anzeige Zeit auf dem Monitor angezeigt werden sollen.
(Die Kamerabezeichnung wird in der linken,
oberen Ecke des Bildes eingeblendet.)

Sequenzintervall Legen Sie das Intervall zum Bildwechsel wahrend |5 s bis 60 s
der sequenziellen Anzeige der Kamerabilder fest.
Bildseitenverhaltnismodus |Legen Sie fest, welches Bildseitenverhaltnis Vollbild / Bildseite

verwendet werden soll, falls die Bildseiten-
verhaltnisse von Kamera und Monitors voneinander
abweichen.

3. Wahlen Sie ,Anwenden®.
Der Bildschirm zum Abschluss der Einstellungen wird angezeigt. Wahlen Sie ,OK".

« Alle registrierten Netzwerkkameras mussen konfiguriert werden. Eine Netzwerkkamera kann nur an einer
einzigen Position angezeigt werden. Bei inkorrekten Einstellungen kann ,Anwenden” nicht gewahlt werden.
» Bei Darstellung des Anzeigelayouts auf drei Bildschirmen
- Nur die Netzwerkkamera von Axis zeigt Bilder im Hochformat an, deren vertikale und horizontale
Bildseitenverhaltnisse beibehalten werden. Damit Bilder angezeigt werden, muss die Netzwerkkamera
eingerichtet worden sein. Nahere Einzelheiten zur Einrichtung entnehmen Sie bitte dem Benutzerhandbuch
der Netzwerkkamera.

Hinweis
* Falls wahrend der sequenziellen Darstellung die Kamerabilder verzdgert angezeigt werden, legen Sie einen
héheren Wert fiir ,Sequenzintervall fest.
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2-5. Einstellung der Anzeigeoptimierungsfunktion
Stellen Sie die Anzeigeoptimierungsfunktion fiir die Bilder aller Kameras ein.

Verfahren

1. Wahlen Sie ,Anzeigeoptimierung®

Zeigt Bilder der ausgewahlten Netzwerkkamera an.

Einstellungen

________________ s os s s o——— Zeigt die aktuellen
= Bt | Einstellungen an.

2. Wahlen Sie im Bereich ,Kamerabezeichnung“ die zu konfigurierende Netzwerkkamera.

* In den Layouts 1 Bildschirm und 4 Bildschirme werden die Einstellungen der einzelnen Netzwerkkameras
Ubernommen. In den Layouts 3 Bildschirme, 8 Bildschirme, 9 Bildschirme und 16 Bildschirme werden die
Einstellungen von ,1 7_Vollbild® furr alle Bildschirme libernommen, und die Einstellungen der einzelnen
Kameras werden ignoriert.

3. Konfigurieren Sie die Elemente.

Element Detail Einstellbereich

Modus Wahlen Sie den Anzeigemodus fiir die Bilder der DAY / NIGHT / Aus
entsprechenden Netzwerkkamera.

Wahlen Sie ,DAY*, um einen fir allgemeine Bilder
geeigneten Modus zu verwenden.

Wahlen Sie ,NIGHT*, um einen fiir monochrome
Bilder wie Nachtaufnahmen geeigneten Modus zu
verwenden.

Umrissverstarkung Diese Funktion korrigiert die wahrgenommene 1 bis 5/ Aus
Auflosung der Bilder. Unscharfen werden reduziert;
Bilder erscheinen lebendiger und scharfer.
Aufhellung Lasst dunkle Bildbereiche sichtbar werden, indem 1 bis 5/ Aus
das Bild analysiert und die Helligkeit fur jedes Pixel
korrigiert wird. Diese Funktion ist beim Betrachten von
Bildern mit dunklen, nicht gut sichtbaren Bereichen
oder bei der Verwendung des Monitors

in heller Umgebung effektiv.

Rauschreduzierung Diese Funktion reduziert das durch die Ein / Aus
Videokompression entstehende Blockrauschen.

4. Wahlen Sie ,Anwenden”.

Der Bildschirm zum Abschluss der Einstellungen wird angezeigt. Wahlen Sie ,OK".
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2-6. Konfigurierung von Systemeinstellungen
Stellen Sie das Datum, die Uhrzeit sowie die Netzwerkdaten fiir dieses Produkt ein.

Verfahren

1. Wahlen Sie ,System®.

Einstellungen

Zeigt die aktuellen Einstellungen an. (z. B. Softwareversion)

2. Wahlen Sie eine Einstellung.
Der Bildschirm flr die gewahlte Einstellung wird angezeigt.
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Datums- und Uhrzeiteinstellungen
Stellen Sie das aktuelle Datum und die aktuelle Uhrzeit ein.

Einstellungen

‘ 2 [ ootumstornat ERTEII]
|

1. Wahlen Sie ,Einstellungen Datums- / Uhrzeitanzeige® oder ,Uhreinstellung®.

2. Konfigurieren Sie die Elemente.

Element Detail Einstellbereich
Einstellungen Datums- / | Legen Sie die Formate der Datumsformat yyyy/mm/dd, Mmm/dd/yyyy,
Uhrzeitanzeige Datums- und Zeitanzeige sowie dd/Mmm/yyyy, mm/dd/yyyy,

die Zeitzone (Zeitdifferenz zu dd/mm/yyyy
GMT") fest. Zeitformat 24h /12h
Zeitzone GMT-12:00 bis GMT+14:00
Uhreinstellung Stellen Sie die aktuelle Uhrzeit [2010/1/1 0:00 bis 2035/12/31 23:59
ein.

*1  Greenwich Mean Time

3. Wahlen Sie ,Anwenden*.
Der Bildschirm zum Abschluss der Einstellungen wird angezeigt. Wahlen Sie ,OK".

+ Die Zeitzonen variieren je nach Vertriebsregion. Diese Einstellung muss vorgenommen werden.
+ Bei einer Anderung der Zeitzone wird die Sommerzeitfunktion deaktiviert (Nahere Einzelheiten finden Sie im
nachfolgenden Abschnitt ,Sommerzeit (DST)" (Seite 28) ).

Hinweis

« Falls fiir einen langeren Zeitraum als eine Woche der Hauptnetzschalter ausgeschaltet oder das Netzkabel
abgezogen bleibt, werden Datum und Uhrzeit des Monitors nicht mehr korrekt angezeigt. Stellen Sie Datum
und Zeit in diesem Fall erneut ein.

Kapitel 2 Konfiguration tiber den Monitorbildschirm 27



Sommerzeit (DST)

Aktivieren oder deaktivieren Sie die Einstellungsoption ,Sommerzeiteinstellungen (DST)".

Einstellungen

1. Konfigurieren Sie die Elemente.

Element Detail Einstellbereich

Sommerzeit (DST) | Aktiviert oder deaktiviert die Anzeige der Sommerzeit. Ein / Aus / Auto
Wahlen Sie ,Ein“, um die Sommerzeit sofort anzuwenden.
Wahlen Sie ,Aus”, um die Sommerzeit nicht anzuwenden.
Wahlen Sie ,Auto”, um die Sommerzeit automatisch in
jenem Zeitraum anzuwenden, der durch die Start- und
Endzeitpunkte definiert ist.

2. Wabhlen Sie ,Anwenden®.
Der Bildschirm zum Abschluss der Einstellungen wird angezeigt. Wahlen Sie ,OK".
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Netzwerk

Legen Sie die Netzwerkeinstellungen fest.

Einstellungen

IP-Einstellungsmethode [Manuelle Einsteliung iy !
P L ] |
Subnetz-Maske _:

1. Wahlen Sie ,Netzwerkeinstellungen®, ,DNS-Einstellungen“ oder ,NTP-Einstellungen®.

2. Konfigurieren Sie die Elemente.

Element Detail Einstellbereich
Netzwerk- Bestimmen Sie die Einstellungsmethode |IP-Einstellungs- DHCP / Manuelle
einstellungen der IP-Adresse. methode Einstellung
Falls ,Manuelle Einstellung* gewahit  |IP-Adresse, ~ |0.0.0.0bis
ist, legen Sie die IP-Adresse, die Subnetzmaske, 255.255.255.255
Subnetzmaske und das Gateway fest. Gateway’
DNS-Einstellungen |Legen Sie den DNS fest. DNS Auto / Manuell

(Wenn unter ,Netzwerkeinstellungen® flr
,IP-Adresse” die Einstellung ,Manuell”
gewahlt ist.)

Falls Sie ,Manuell“ gewahlt haben, legen |Bevorzugter DNS- |0.0.0.0 bis
Sie den bevorzugten DNS-Server und Server, Alternativer |255.255.255.255

den alternativen DNS-Server fest. DNS-Server

NTP-Einstellungen |Legen Sie fest, ob ein NTP-Server NTP Ein / Aus
verwendet werden soll.
Falls Sie ,Ein* gewahlt haben, legen Sie | Serveradresse | Alphanumerische
die Adresse des NTP-Servers fest. Zeichen und

Symbole

*1 Falls lhre Netzwerkumgebung kein Gateway enthalt, miissen Sie ,Gateway“ nicht festlegen.
Belassen Sie die Standardeinstellung, oder legen Sie den Wert ,0.0.0.0“ fest.

3. Wahlen Sie ,Anwenden®.
Der Bildschirm zum Abschluss der Einstellungen wird angezeigt. Wahlen Sie ,OK".
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Kommunikationseinstellungen

Die Kommunikationseinstellungen werden verwendet, um die Web-Schnittstelle, die Erkennung von
Kommunikationsfehlern usw. zu konfigurieren.

Einstellunger
M Y

1000 Mbit/s Vollduplex

1. Konfigurieren Sie die Elemente.

Element Detail Einstellbereich
Ubertragungsge- Legt die Kommunikationsgeschwindigkeit zwischen 100 Mbit/s Halbduplex /
schwindigkeit Monitor und Netzwerkhub fest. 100 Mbit/s Vollduplex /

1.000 Mbit/s Vollduplex

Erkennung von
Kommunikations-
fehlern

Sie kénnen festlegen, dass Folgendes angezeigt wird,
wenn der Empfang von Bilddaten stoppt:

Erkennung v. Komm. -Fehlern Ein:

Einige Sekunden, nachdem der Empfang von Bilddaten
abgebrochen ist, wird eine Alarmmeldung in einem
roten Rechteck auf dem Livebild-Bildschirm angezeigt.
Sobald die Kommunikation fortgesetzt wird, wird der
Alarm geléscht und wieder das Bild angezeigt.

Erkennung v. Komm. -Fehlern Aus:

Etwa 20 Sekunden, nachdem der Empfang
von Bilddaten abgebrochen ist, wird eine
Kommunikationsfehlermeldung angezeigt.

Ein / Aus

schluss

Web-Schnittstelle Sie kénnen den Monitor mithilfe Ihres Webbrowsers Ein / Aus
Uber das Netzwerk bedienen und konfigurieren.
Web-Schnittstellenan- | Legt den Port der Web-Schnittstelle fest. 1 bis 65535

Auth.-Methode

Stellt die Authentifizierungsart fir die Web-Schnittstelle
ein.

Digestauthentifizierung /
BASIC-Authentifizierung

2. Wabhlen Sie ,Anwenden®.
Der Bildschirm zum Abschluss der Einstellungen wird angezeigt. Wahlen Sie ,OK".
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Andere

Einstellungen

1. Konfigurieren Sie die Elemente.

Element

Detail

Einstellbereich

Sprache

Legen Sie die Anzeigesprache fiir das Meni und den
Einstellungsbildschirm fest.

H73E / English / Deutsch /
Polski!

Schnellstart

Legen Sie den Status des ausgeschalteten Systems fest.
Wabhlen Sie ,Ein“, werden Teile des Systems
weiterbetrieben.

Wahlen Sie ,Aus®, wird das System vollstandig
heruntergefahren.

Indem Sie ,Ein“ wahlen, kann die Startdauer des Systems
um etwa 10 Sekunden verkiirzt werden. Schalten Sie
jedoch die Stromzufuhr des Monitors nicht aus, wenn Sie
fir Schnellstart die Einstellung ,Ein“ gewahlt haben, da
Teile des Systems weiterbetrieben werden.

Ein / Aus

Bediensperre

Sperrt die Bedienelemente an der Vorderseite des
Monitors.

Ein / Aus

Logo

Legt fest, ob beim Einschalten das EIZO-Logo angezeigt
werden soll2,

Ein / Aus

Netzkontroll-LED

Wabhlen Sie, ob das Licht der Netzkontroll-LED (blau)
ein- oder ausgeschaltet sein soll, wahrend der Monitor
eingeschaltet ist.

Ein / Aus

*1  Wenn ,Polski“ fir die HDMI-Signaleingabe ausgewahlt ist, wird ,English’ als Anzeigesprache

eingestellt.

*2 Der rotierende Balken, der den Start des Systems signalisiert, kann nicht ausgeblendet werden.

2. Wabhlen Sie ,Anwenden®.
Der Bildschirm zum Abschluss der Einstellungen wird angezeigt. Wahlen Sie ,OK".
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Initialisierung

Initialisieren Sie das System.

Einstellungen

1. Wahlen Sie ,Ausfiihren® unter ,Initialisierung®.

Alle Einstellungen werden auf ihre werkseitigen Werte zuriickgesetzt, ausgenommen Systemprotokolle,
Betriebsprotokolle, die aktuelle Uhrzeit, Zeitzone und Sommerzeiteinstellungen.

Neu starten
Starten Sie das System neu.

1. Wahlen Sie ,Ausfihren” unter ,Neu starten®.
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Migration der Einstellungsdaten
Sie kdnnen die Einstellungsdaten auf einem USB-Speichergerat sichern und von diesem laden.

Einstellungsdaten laden

Einstellungen

—

o —

e we—
i

1. Schliel3en Sie ein USB-Speichergerat am Downstream-USB-Anschluss des Monitors an.
2. Wahlen Sie die Einstellungsdatendatei aus.

3. Geben Sie das Passwort ein.
StandardmaRig ist kein Passwort gesetzt. Legen Sie bei Bedarf ein Passwort fest.

4. Wahlen Sie ,Ausfiihren®. Die Einstellungsdaten werden geladen.

5. Klicken Sie unter ,Von USB-Speicher entfernen® auf ,Ausfiihren®.
Wenn der Bildschirm ,Entfernt“ angezeigt wird, wahlen Sie ,OK"

6. Entfernen Sie das USB-Speichergerat.
[ Achtung |

* Die Einstellungsdaten enthalten auch die IP-Adresse des Monitors. Andern Sie die IP-Adresse des Monitors,
wenn Sie Einstellungsdaten eines anderen Monitors laden.
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Einstellungsdaten speichern

1. Schlief3en Sie ein USB-Speichergerat am Downstream-USB-Anschluss des Monitors an.

Einstellungen

2. Geben Sie das Passwort ein.
Standardmalfig ist kein Passwort gesetzt. Legen Sie bei Bedarf ein Passwort fest.

3. Wahlen Sie ,,Ausfihren®. Die Einstellungsdaten werden gespeichert.

4. Klicken Sie unter ,Von USB-Speicher entfernen* auf ,Ausfiihren®.
Wenn der Bildschirm ,Entfernt angezeigt wird, wahlen Sie ,OK".

5. Entfernen Sie das USB-Speichergerat.

« Einige Einstellungen kénnen nicht gespeichert werden.
» Wenn Sie das Passwort vergessen, das Sie beim Speichern der Daten angegeben haben, kénnen Sie die
Einstellungen nicht mehr laden.

Hinweis

* Name der Sicherungsdatei: Backupyyyymmdd.duraconf (wobei ,yyyymmdd*“ dem Datum der Speicherung
entspricht)
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Softwareupdate

Sie k6nnen auf dem Dateiauswahlbildschirm Aktualisierungsdateien auswahlen und sowohl Upgrades
als auch Downgrades der Software durchfiihren.

1.

Laden Sie die Aktualisierungsdatei von der EIZO-Website herunter (http://www.eizoglobal.com)
und speichern Sie diese auf einem USB-Speichergerat.

2. SchlieRen Sie ein USB-Speichergerat am Downstream-USB-Anschluss des Monitors an.

Der Dateiauswahlbildschirm wird angezeigt.

Downstream-USB-Port

3. Wahlen Sie die Aktualisierungsdatei.

4. Wahlen Sie ,Ausflihren®.

Folgende Meldung wird angezeigt: ,Sie missen das System neu starten, um die Software zu
aktualisieren. Entfernen Sie das USB-Speichergerat und starten Sie das System neu.”
Entfernen Sie das USB-Speichergerat.

Wabhlen Sie ,Neu starten®, um das System neu zu starten.
Die Software wird aktualisiert.

Schalten Sie das System nicht aus, wahrend die Software aktualisiert wird.

Wahrend der Softwareaktualisierung dirfen weder die Fernbedienung noch die Tasten SIGNAL und POWER
vorn am Monitor betéatigt werden.

Die folgenden USB-Speichergerate konnen mit diesem Produkt verwendet werden (Dies ist keine Garantie
fur die einwandfreie Funktion der hier aufgefiihrten USB-Speichermedien).

- Standard-Flash-Laufwerke mit USB 2.0

- Unterstitztes Format: FAT32

Verbinden Sie nicht mehrere USB-Speichergerate gleichzeitig mit diesem Gerat.
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Hinweis
» Sobald Sie das System erneut starten, wird eine Meldung angezeigt, die Sie Uber den Erfolg oder Fehlschlag
des Softwareupdates informiert. Falls Sie nicht auf ,OK* klicken, wird die Meldung automatisch nach

60 Sekunden ausgeblendet. Die Meldung wird jedoch nicht angezeigt, falls Sie die Aktualisierung tber den
Webbrowser durchfihren.

Fehlerbeseitigung

Verwenden Sie diese Funktion, wenn das Produkt nicht normal arbeitet, zum Beispiel falls sich mit
einer Netzwerkkamera keine Verbindung herstellen lasst oder ein Kommunikationsfehler auftritt. Der
Netzwerkstatus kann Uber Kommunikationsbefehle geprift werden. Friihere Fehlermeldungen finden
Sie im Systemprotokoll. Zusatzlich kdnnen Sie die Systemprotokolldaten auf einem USB-
Speichermedium sichern.

Netzwerkverbindungsstatus liberpriifen

Einstellungen

Zeigt die Ergebnisse des Verbindungstests an.

1. Wahlen Sie ,Anschlussbestatigung®.

2. Geben Sie im Bereich ,Kamerabezeichnung® die Netzwerkkamera an, deren Netzwerkverbindung
Uberprift werden soll.

3. Starten Sie ,Ping® oder ,Traceroute” Gber ,Ausfiuhren®.
Die Ergebnisse werden auf der rechten Seite des Bildschirms angezeigt.
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Systemprotokoll anzeigen

Einstellungen
e ——

Zeigt das Protokoll an.

1. Wahlen Sie ,Systemprotokoll“.
2. Wabhlen Sie das Datum (Jahr / Monat / Tag), dessen Protokolldaten Sie einsehen mdchten.

3. Wabhlen Sie ,Ausflihren” fir ,Anzeigen®.
Die Protokolldaten werden im rechten Bereich des Bildschirms angezeigt.
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Systemprotokolldaten speichern

1.

Verbinden Sie ein USB-Speichergerat mit dem Downstream-USB-Port auf der Riickseite des
Monitors.

Downstream-USB-Port

USB

[l
|
|

Einstellungen

o« ——Zeigt den Status der
Datenspeicherung an.

Wabhlen Sie ,Systemprotokoll*.

3. Wahlen Sie das Datum (Jahr/Monat/Tag) des anzuzeigenden Systemprotokolls.

6.

Wabhlen Sie ,Ausfiihren fiir ,Auf USB-Speicher speichern®.

Die Datenspeicherung beginnt. Auf der rechten Seite des Bildschirms wird die Meldung ,Speichern®
angezeigt.
Wenn die Meldung ,Gespeichert” angezeigt wird, wahlen Sie ,OK".

. Wabhlen Sie ,Ausfiihren“ unter ,USB-Speicher entfernen®.

Wenn der Bildschirm ,Entfernt“ angezeigt wird, wahlen Sie ,OK"

Entfernen Sie das USB-Speichergerat.

+ Die folgenden USB-Speichergerate kdnnen mit diesem Produkt verwendet werden (Dies ist keine Garantie

fur die einwandfreie Funktion der hier aufgefiihrten USB-Speichermedien).
- Standard-Flash-Laufwerke mit USB 2.0
- Unterstitztes Format: FAT32

* Verbinden Sie nicht mehrere USB-Speichergerate gleichzeitig mit diesem Gerat.
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2-7. Festlegen von Benutzerinformationen

Registrieren, andern oder I6schen Sie Daten (Benutzername, Benutzerrechte und Passwort) von
Benutzern, die auf dieses Produkt zugreifen.

* Die Informationen flr bis zu 10 unterschiedliche Benutzer kdnnen registriert werden. Es kdnnen keine
Informationen fir einen neuen Benutzer gespeichert werden, wenn bereits zehn Benutzer registriert sind.

* Benutzernamen kénnen nicht doppelt registriert werden.

* Mindestens ein Benutzer muss mit ,ADMIN“-Benutzerrechten ausgestattet sein.

« Sie kdnnen alphanumerische Zeichen fir den Benutzernamen verwenden. Das folgende Zeichen ist jedoch nicht
zulassig: , : “.

Hinweis
 Es gibt drei Level von Benutzerrechten: ,LIVE®, ,CAMERA CONTROL* und ,ADMIN*.
Der Zugriff auf die Funktionen dieses Produktes unterscheidet sich je nach Level.
(V: Zugriff, -: kein Zugriff)

Funktion | Men- Layout- | Seiten- [ Anzeigeop- | Anmel- [ Kamera- System-
anzeige | wechsel | wechsel | timierungs- dung steuerung | einstellungen
funktion
Benutzerrechte Ein / Aus
LIVE v N N N N _ )
CAMERA CONTROL Y v J v v \ -
ADMIN v v v v v v v

« Die folgenden Benutzerdaten sind voreingestellit:
- Benutzername: ,admin®
- Passwort: ,admin®
- Benutzerrechte: ,ADMIN*

» Die Benutzerinformationen kénnen durch den folgenden Vorgang auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt
werden. Nutzen Sie diese Funktion beispielsweise dann, wenn Sie die registrierten Benutzerinformationen
vergessen haben.

1. Driicken Sie auf der Fernsteuerung die Taste POWER, um den Monitor auszuschalten.

2. Dricken Sie die Tasten auf der Fernsteuerung in dieser Reihenfolge (der jeweils nachste Tastendruck muss
innerhalb von funf Sekunden erfolgen).
<5<-5>-5>5 A > A->POWER
Wenn der Bildschirm zum Bestatigen des Zurlicksetzens angezeigt wird, wahlen Sie ,Ausfihren®.

Die Benutzerinformationen werden geléscht und die Einstellungen werden auf die Werkseinstellungen
zurlickgesetzt.
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@ So registrieren Sie einen neuen Benutzer

Verfahren

1. Wahlen Sie ,Benutzer”.

Einstellungen

3 1 enernane Im—
! |
1 senutzerniveou [N |
! rasswort [— | R
N |
| passwort pestasigen [ gy
3

........... N ——————

4 |

2. Wabhlen Sie ,Neue Benutzerregistrierung®.
3. Legen Sie die Benutzerinformationen fest.

4. Wahlen Sie ,Registrieren®.
Der Bildschirm zum Abschluss der Einstellungen wird angezeigt. Wahlen Sie ,OK".

@® So dandern Sie Benutzerinformationen

Verfahren

1. Wahlen Sie ,Benutzer”.

Einstellungen

Benczerrane. Y
— R ]
Neues Benutzerniveay [ |

Neues Passwort bestatigen _.:-

......... o o ———

2. Wabhlen Sie ,Benutzerinformationen andern/ldschen®.
3. Legen Sie die Benutzerinformationen fest.

4. Wahlen Sie ,Andern*.
Der Bildschirm zum Abschluss der Einstellungen wird angezeigt. Wahlen Sie ,OK".
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@® So loschen Sie Benutzerinformationen
Verfahren

1. Wahlen Sie ,Benutzer”.

Einstellungen

I g 4

2. Wahlen Sie ,Benutzerinformationen andern / [6schen®.
3. Wahlen Sie unter ,Benutzername” den zu l6schenden Benutzer aus.

4. Wahlen Sie ,L6schen®.

Der Bildschirm zum Abschluss der Einstellungen wird angezeigt. Wahlen Sie ,OK".
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2-8. Anzeigen von Betriebsprotokollen

Die Betriebsvorgange dieses Produkts werden in Protokollen aufgezeichnet. Sie kbnnen
Betriebsergebnisse der Vergangenheit Gberprifen, indem Sie Betriebsprotokolle anzeigen.
Zudem koénnen Sie die Betriebsprotokolle auf einem USB-Speichergerat sichern.

Hinweis
» Die folgenden Daten werden im Protokoll gespeichert:
- Anmeldeinformationen: Namen der Benutzer, die sich beim System angemeldet haben
- Ergebnisse des Kamerabetriebs Name der betriebenen Kamera, Betriebsdetails, Betriebsergebnisse
- Datum, Zeit und Einzelheiten von Anderungen, die durch Wahlen von ,Anwenden* auf Einstellungsbildschirmen
bestatigt wurden
 Protokolle, die alter als zwei Monate sind, werden automatisch am ersten Tag jedes Monats um 04:00:00 Uhr
morgens geldscht.

@ So lassen Sie Protokolldaten anzeigen

Verfahren

1. Wahlen Sie ,Protokollanzeige®.

Einstellungen

Zuriick

Zeigt das Protokoll an.

2. Wabhlen Sie das Datum (Jahr / Monat / Tag), dessen Protokolldaten Sie einsehen mdchten.

3. Wabhlen Sie ,Ausfihren” fur ,Anzeigen®.

Die Protokolldaten werden im rechten Bereich des Bildschirms angezeigt.
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® So speichern Sie Protokolldaten

Verfahren

1. Verbinden Sie ein USB-Speichergerat mit dem Downstream-USB-Port auf der Riickseite des
Monitors.

Downstream-USB-Port

Einstellungen

p——

Zeigt den Status der Datenspeicherung an.

3. Wahlen Sie das Datum (Jahr / Monat / Tag) der zu speichernden Daten.

4. Wahlen Sie ,Ausfuhren® fur ,Auf USB-Speicher speichern®.

Die Datenspeicherung beginnt. Auf der rechten Seite des Bildschirms wird die Meldung ,Speichern®
angezeigt. Wenn die Meldung ,,Gespeichert* angezeigt wird, wahlen Sie ,OK".

5. Wahlen Sie ,Ausfihren” unter ,USB-Speicher entfernen®.
Wenn der Bildschirm ,Entfernt“ angezeigt wird, wahlen Sie ,OK"

6. Entfernen Sie das USB-Speichergerat.

 Die folgenden USB-Speichergerate kdnnen mit diesem Produkt verwendet werden
(Dies ist keine Garantie fir die einwandfreie Funktion der hier aufgefiihrten USB-Speichermedien).
- Standard-Flash-Laufwerke mit USB 2.0
- Unterstitztes Format: FAT32

» Verbinden Sie nicht mehrere USB-Speichergerate gleichzeitig mit diesem Gerat.
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Kapitel 3 Konfiguration via Webbrowser

Mit diesem Produkt kdnnen Sie Netzwerkkameras tber lhren Webbrowser konfigurieren und bedienen.
Der Web-Steuerungsbildschirm enthalt allgemeine Informationen, die Monitoreinstellungen sowie die
Einstellungen fiir den Livebild-Bildschirm.

Hinweis
» Um die Konfiguration Giber den Monitorbildschirm vorzunehmen, siehe ,Kapitel 2 Konfiguration tber den
Monitorbildschirm® (Seite 8).

» Als Webbrowser wird Internet Explorer 11 empfohlen.

« Falls Sie Einstellungen iber einen Webbrowser konfigurieren, miissen Sie den Monitor zuvor starten.

* Wenn die Web-Schnittstelle des Monitors in den Einstellungen deaktiviert ist, kdnnen Sie die Web-Schnittstelle nicht
in lInrem Webbrowser anzeigen (Einzelheiten siehe ,Netzwerkeinstellungen” (Seite 61)).

3-1. Vor der Konfiguration

Um Einstellungen Uber einen Webbrowser zu konfigurieren, missen Sie sich mit diesem anmelden. Das
Anmelden ist nur mdglich, wenn der auf das Produkt zugreifende Benutzer Gber ADMIN-Rechte verflugt.

Verfahren

1. Driicken Sie die Taste (1) auf der Vorderseite des Monitors oder die Taste POWER auf der
Fernsteuerung.

Die Netzkontroll-LED leuchtet blau auf und der Livebild-Bildschirm wird angezeigt.
(Informationen zum Livebild-Bildschirm finden Sie im Bedienungsanleitung.)

2. Starten Sie den Webbrowser auf lnrem Computer.

3. Rufen Sie die folgende Adresse auf.
Adresse: http://Adresse des Monitors/ui"!
*1 Die voreingestellte Adresse fur den Zugriff lautet http:/192.168.0.150/ui.

Der Anmeldebildschirm wird angezeigt.

MNiricicar S hethert

The server 192.168.0.150 is asking for your user name and password. The
server reports that it is from Admin,

| | Eenutzername |

-

| Kennwort |

[7] Anmeldedaten speichern

[ ok || Abbrechen

4. Geben Sie einen Benutzernamen und ein Passwort ein.

5. Wahlen Sie ,Anmelden®.
Der Web-Steuerungsbildschirm wird angezeigt.

Hinweis

 Die folgenden Benutzerdaten sind voreingestellt:
- Benutzername: ,admin®
- Passwort: ,admin®
- Benutzerrechte: ,ADMIN®

* Informationen zu den Benutzereinstellungen finden Sie hier
.2-7. Festlegen von Benutzerinformationen® (Seite 39).

» Nachdem Sie die Einrichtung abgeschlossen haben, sollten Sie sich abmelden, um sicherzustellen, dass
Unbefugte die Netzwerkkamera nicht bedienen und keine Einstellungen andern kdnnen. Beenden Sie den
Webbrowser.
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http://192.168.0.150/ui

3-2. Web-Steuerungsbildschirm

Der Web-Steuerungsbildschirm enthalt allgemeine Informationen, die Monitoreinstellungen sowie die
Einstellungen fur den Livebild-Bildschirm.

Unter ,Allgemeine Informationen“ werden die verschiedenen vom Monitor abgerufenen Einstellungen
aufgelistet. Die Monitoreinstellungen umfassen verschiedene Einstellungen wie die Registrierung von
Netzwerkkameras und Monitor-Systemeinstellungen. Die Einstellungen flir den Livebild-Bildschirm dienen
dazu, das Layout des Livebild-Bildschirms und vergleichbare Optionen zu andern.

Systeminformationen

Modell-Name.

N

Softwareversion

Systemstatus

Aktusiler Status

era/Anzeigeposi

® Grundlegende Vorgange
So wihlen Sie ein Einstellungselement aus

+ Klicken Sie auf ein Einstellungselement.
Wenn Sie ein Einstellungselement auswahlen, wird es griin angezeigt. Wenn Sie in einem Listenfeld
ein Listenelement auswahlen, wird es griin angezeigt.

So iibernehmen Sie ein Einstellungselement

» Klicken Sie auf ,Anwenden® oder ,Registrieren®.
Es wird eine Meldung ,Einstellung ibernommen® oder ,Einstellung gescheitert* angezeigt. Klicken
Sie auf Anforderung auf ,OK".

So beenden Sie den Webbrowser
« Klicken Sie im Webbrowser auf jgsdss. Damit wird der Webbrowser beendet.

Hinweis

* Wenn am Monitor gerade die automatische Erkennung lauft oder der Einstellungsdialog im Browser
angezeigt wird, sind im Webbrowser keine anderen Bedienvorgange moglich. Es wird eine entsprechende
Statusmeldung angezeigt. Klicken Sie auf ,OK*, um die Einstellungen erneut zu konfigurieren.

Setup fehlgeschlagen.
Der Monitor ist ausgelastet.
Uberprufen Sie den Monitor-Status.
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3-3. Allgemeine Informationen

Zeigen Sie Listen der verschiedenen vom Monitor abgerufenen Einstellungen an.
Um Einstellungen vorzunehmen, klicken Sie im oberen Bereich des Bildschirms auf die gewlinschte

Registerkarte. Auf diese Weise gelangen Sie zu der Seite mit den entsprechenden
Einstellungselementen.

Kamera/Anzeigeposition

Nr.  Kamerabezeichnung ModellNr.  Protokoll

g e

@ Systeminformationen

Zeigt den aktuellen Status des Monitorsystems an.

* Modell-Name
«S/N

» Softwareversion

@ Systemstatus

Zeigt den Anzeigestatus und die Helligkeit des Monitorbildschirms an.
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@® Kamera und Anzeigeposition / Datum und Zeiteinstellungen /
Netzwerkeinstellungen / Kommunikationseinstellungen

Zeigt den aktuellen Status der Einstellungen des Monitors an.

Klicken Sie zum Konfigurieren einer Einstellung auf die Verkniipfung fir den jeweiligen
Elementnamen unterhalb eines Eintrags oder im oberen Bereich des Bildschirms auf die gewlinschte
Registerkarte. Auf diese Weise gelangen Sie zu der Seite mit den entsprechenden
Einstellungselementen.
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3-4. Netzwerkkameras einrichten

Mithilfe von ,Kameraregistrierung” wird eine Liste der aktuell fir einen Monitor registrierten
Netzwerkkameras angezeigt. Sie kdnnen Netzwerkkameras hinzufiigen oder andern sowie Informationen
Uber diese und anderes auf dem Monitor anzeigen lassen.

Achtung
» Netzwerkkameras mussen registriert sein, um ihre Einstellungen zu &ndern.

» Funktionen der Netzwerkkameras konnen hierliber nicht festgelegt werden. Informationen zum Zugriff auf die
Funktionen der Netzwerkkameras siehe ,Kapitel 2 Konfiguration Gber den Monitorbildschirm® (Seite 8).

@ So lassen Sie Kameras automatisch erkennen
Lassen Sie Kameras im Netzwerk automatisch erkennen, und registrieren Sie diese im System.

* Nur im gleichen Subnetz wie der Monitor installierte Netzwerkkameras werden automatisch erkannt.
In anderen Subnetzen installierte Netzwerkkameras missen manuell registriert werden
(siehe ,Netzwerkkameras manuell registrieren” (Seite 14)).

» Einzelheiten zum ,Einfachen Setup® finden Sie im Einrichtungshandbuch.

Hinweis
+ Die verbleibende Anzahl von Kameras, die noch registriert werden kdnnen, wird oben im
Kameraerkennungsbildschirm angezeigt.

Verfahren

1. Wahlen Sie ,Kameraregistrierung®.
Ein Bildschirm mit einer Liste der Kameraregistrierungsinformationen wird angezeigt.

Kamerainformationseinstellungen

W N Kamerabezelchnung  Modell-Nr. Protokoll P Stream  Kanal  MAC-Adresse

-

Livebild-Bildschirm

(]
-3
[ ]
[
-
-7
[
-9
[ ]
[
-
L]
(]
[
[
-

(

Copyrignt (c) 2016 EIZO Corporation. All ighis reserved
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2. Wabhlen Sie ,Autom. Erkennung®.
Ein Dialogfeld mit der Meldung ,Die Kameraerkennung wird gestartet” wird angezeigt.

Protokell ™

Benutzername

Passwort

Abbruch

3. Wabhlen Sie das gewiinschte ,Protokoll“ aus der Liste aus.
Geben Sie den ,Benutzernamen® und das ,Passwort” ein, die in der Netzwerkkamera registriert sind.

4. Wahlen Sie ,OK".

Daraufhin erscheint das Dialogfeld ,Suche...“, und die erkannten Netzwerkkameras werden in der Liste
weiterer Kandidaten angezeigt.

Autom. Erkennung
nnen 16 S hil ugen.
Hinzufiigen  Nr. Kamerabezeichnung Modell-Nr.  Protokoll HTTP-Port  Webseite
1 Panasonic I ! Webseite

2 i Panasonic Ll Webseite

3 Panasonic 8.0 ! Webseite

Hinzufiigen Abbruch

Hinweis

* Im Feld ,Webseite" in der Liste der erkannten Kameras finden Sie einen Webseitenlink. Wenn Sie auf
solch einen Link klicken, wird eine Webseite zur jeweiligen Kamera in einem neuen Fenster gedffnet.
(Adresse: http://(IP-Adresse):(HT TP-Port))

« Falls sich in der Kameraerkennung keine Kandidaten befinden, wird nichts angezeigt.

« Fall Sie wahrend der Kameraerkennung ,,Abbruch® wahlen, wird eine Liste mit den bis zu diesem
Zeitpunkt erkannten Kameras angezeigt.

5. Wahlen Sie die hinzuzufligende Kamera aus der Liste aus und klicken Sie auf ,Hinzufiigen®.
Kehrt zum Bildschirm mit der Liste der Kameraregistrierungsinformationen in Schritt 1 zurlick.

6. Wahlen Sie ,Anwenden®.
Ein Dialogfeld zum Bestatigen der Einstellung wird angezeigt.

7. Wahlen Sie ,OK"
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@® Kamerainformationen laden
Importiert eine CSV-Datei mit zusatzlichen Kandidaten fir Kameras, die fur die Erkennung von
Netzwerkkameras herangezogen werden kdénnen.

Verfahren

1. Wahlen Sie ,Kamerainformationen laden®.
Eine Liste der Kameraregistrierungsinformationen wird angezeigt.

Kamerainformationseinstellungen

W N Kamerabezelchnung  Modell-Nr. Protokoll  IP-A

Anzeige

Amwenden

Copyright (c) 201 tion. All ights reserve

2. Wahlen Sie ,Kamerainformationen laden®.
Ein Dateiauswahlfeld wird angezeigt.

3. Wahlen Sie die CSV-Datei aus, in der die Informationen flir Netzwerkkameras beschrieben sind,
und wahlen Sie ,Offnen“ aus.
Es wird eine Liste der als Kandidaten infrage kommenden Netzwerkkameras angezeigt.

Kamerainformationen laden

Nr. Kamerabezeichnung Modell-Nr. Protokoll IP-Adresse HTTP-Port  Webseite

Webseite

Hinzufugen Abbruch

4. Wahlen Sie die hinzuzufiigende Kamera aus der Liste aus und klicken Sie auf ,Hinzufligen®.
Kehrt zum Bildschirm mit der Liste der Kameraregistrierungsinformationen in Schritt 1 zurlick.

5. Wahlen Sie ,Anwenden®.
Ein Dialogfeld zum Bestéatigen der Einstellung wird angezeigt.
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6. Wahlen Sie ,OK".

Hinweis

* Es kénnen bis zu 255 Kamerakandidaten eingelesen werden.
 Es kdnnen folgende CSV-Dateien eingelesen werden.
- CSV-Dateien, die vom Monitor oder Browser exportiert wurden
- Vom Benutzer erstellte CSV-Dateien
+ Einzelheiten zum Exportieren von CSV-Dateien siehe ,Kamerainformationen speichern® (Seite 53).
 Fir benutzerseitig erstellte CSV-Dateien gelten folgende Regeln.
- Geben Sie in die erste Zeile die folgende Uberschriftzeile ein: ,CameraName, Protocol, IPAddress,
Port, UserName, PassWord, Uri“.
- Die Reihenfolge der Spalten ist beliebig.
- Die Werte von ,UserName, PassWord, Uri“ sind benutzerdefiniert.
- Als Elementname kann nur die angegebene Zeichenfolge eingelesen werden.

CameraMame,FProtocol, [PAddress,Port , UserMame, PassWord, Uri
< Fanasonic, 192 1680100, 80, admin, = =
wn,FPanasonic, 192168, 0. 200,80, admin, ==
vu.Fanasonic, 192 1680250, 80, admin, ==

@ Andern von Kamerainformationen
Sie kdnnen den Inhalt der Kameraregistrierungsinformationen in deren Liste andern.

* Falls zum Andern der Registrierungsinformationen von Netzwerkkameras mehrere Eintrdge ausgewénhlt
wurden, ist die Schaltflache ,Man. Registrierung“ deaktiviert.

1. Wahlen Sie ,Kameraregistrierung*.
Ein Bildschirm mit einer Liste der Kameraregistrierungsinformationen wird angezeigt.

Kamerainformationseinstellungen

om
-z
=

[
m 3
[
-5
[
m 7
-
[
[ ]
[
-
-
(]
[
-

Autom Erkennung Man. Regisirierung Kam

Léschen
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2. Wahlen Sie die Nummer der zu andernden Kamera aus.
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3. Wabhlen Sie ,Man. Registrierung*.

Das Dialogfeld ,Kamerainformationseinstellungen® wird angezeigt. Bei Auswahl einer registrierten Kamera
wird ein Dialogfenster mit den entsprechenden Kamerainformationen angezeigt.

Kamerainformationseinstellungen

Anzeigeposition 1

Kamerabezeichnung Kamerabezeichnung abrufen

IP-Adresse

HTTP-Port

Protckoll

Benutzername

Passwort

Stream

Kanal

n
‘ “

RS485-PTZ-Steuerung

oK Abbruch

Element Detail Einstellbereich
Kamerabezeichnung Alphanumerische Zeichen oder japanische 0 bis 24 Zeichen
Schriftzeichen
IP-Adresse Bei einer neuen Kamera leer lassen 0.0.0.0 bis 255.255.255.255

4. Nehmen Sie die Anderungen vor und wéhlen Sie ,0K".
Kehrt zum Bildschirm mit der Liste der Kameraregistrierungsinformationen in Schritt 1 zurlick.

5. Wahlen Sie ,Anwenden®.
Ein Dialogfeld zum Bestatigen der Einstellung wird angezeigt.

6. Wahlen Sie ,OK"

Hinweis
+ Sollte der Informationsabruf Uber ,Kamerabezeichnung abrufen® bzw. ,Profil abrufen® fehlschlagen, wird die
nachfolgende Meldung angezeigt. Rufen Sie die Informationen erneut ab.

Kommunikationsfehler

Es konnten keine Informationen von der
Kamera abgerufen werden.
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@® Loschen von Kamerainformationen
Sie kdnnen die fur Kameras registrierten Informationen I6schen.

1. Wahlen Sie ,Kameraregistrierung®.

Ein Bildschirm mit einer Liste der Kameraregistrierungsinformationen wird angezeigt.

Kamerainformationseinstellungen

2. Prifen Sie die Nummer der zu I6schenden Kamera.
3. Wahlen Sie ,Loschen”.

Ein Dialogfeld zum Bestatigen der Einstellung wird angezeigt.

Sind Sie sicher, dass Sie die folgenden Kameras Kschen mochien?

Position

4. Wahlen Sie ,OK"

Kehrt zum Bildschirm mit der Liste der Kameraregistrierungsinformationen zuriick.
5. Wahlen Sie ,Anwenden".

Ein Dialogfeld zum Bestatigen der Einstellung wird angezeigt.
6. Wabhlen Sie ,OK".

@® Kamerainformationen speichern

Sie kdnnen die Kameraregistrierungsinformationen aus der Liste in einer CSV-Datei speichern.
Wenn Sie ,Kamerainformationen speichern“ wahlen, wird eine CSV-Datei mit den
Kamerainformationen aus der Liste exportiert.

Dateiname: fdf4627wip_Cameralnfo_yyyymmdd.csv
(yyyymmdd steht fur das Systemdatum des Computers.)
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3-5. Anzeigepositionen von Kamerabildern festlegen

Sie kdnnen Einstellungen wie die Anzeigepositionen von Netzwerkkameras und die Anzeige von
Kamerabezeichnungen im Livebild-Bildschirm konfigurieren.

1. Wahlen Sie unter ,Monitoreinstellungen® den Eintrag ,Anzeige” aus.

Daraufhin wird ein Bildschirm mit den Anzeigepositionseinstellungen angezeigt. Oben auf dem Bildschirm
befindet sich eine Verkniipfung fir jedes Einstellungselement, das in ,Anzeige” konfiguriert werden kann.

Zunicksetzen

Copymignt (c) 2016 EIZO Corporation. All ights reserved

2. Wahlen Sie die einzelnen Einstellungselemente.
Der Bildschirm flr die Zieleinstellungen wird angezeigt.

@ Anzeigepositionen einstellen
Legen Sie die Positionen zum Anzeigen der Bilder von Netzwerkkameras fest.
Sie kdnnen die Anzeigepositionen der Quell- und Zielkamerabilder vertauschen, indem Sie die
Kamera innerhalb der Seite per Drag & Drop bewegen.

« Sie kdnnen die Anzeigepositionen fur alle registrierten Netzwerkkameras festlegen.
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Verfahren

1. Wahlen Sie ,Anzeigepositionseinstellungen”
Der Bildschirm ,Anzeigepositionseinstellungen® wird angezeigt.

Die duReren Rahmen mit Nummern auf der Seite stellen die Kameraanzeigepositionen™ dar, die inneren
Rechtecke der Kameraanzeigepositionen stellen die anzuzeigenden Kamerabezeichnungen™ dar.

tige Anzeigeeinstellungen  Anzeigeoptimierung

u 4 Bidschime: o

Page 1 Page2
: z -
2 “
3 4 7
cams
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2. Wahlen Sie aus der Liste das Anzeigepositionslayout.

Wahlen Sie das Layout im Listenfeld. Daraufhin erfolgt auf dem Bildschirm ein Wechsel zum ausgewahlten
Layout.

Hinweis

» Sobald Sie im Listenfeld ein Layout wahlen, andert sich die Anzeige auf der Seite in den gewahlten
Zustand. Sie kdnnen den Anzeigestatus wahrend der Bildibertragung einstellen.

+ Die anfangliche Anzeigeposition bei einer Umstellung des Bildschirms entspricht der aktuell fiir den
jeweiligen Monitor festgelegten Anzeigeposition.

+» Sie kdnnen die Kamerabezeichnungen in den inneren Rechtecken wechseln, indem Sie diese zwischen
den entsprechenden Seiten per Drag & Drop bewegen.

3. Bewegen Sie eine Kamerabezeichnung per Drag & Drop auf die Nummer der gewlinschten
Position.

Die Anzeigepositionen der Quell- und Zielkamerabilder werden vertauscht.
z. B.) Layout 4 Bildschirme

1. Ziehen Sie die auf Seite 1 befindliche Anzeigeposition 1 auf Seite 2, und legen Sie sie auf
der Anzeigeposition 5 ab.
2. Die Kameras von Anzeigeposition 1 und Anzeigeposition 5 werden vertauscht.
3. Es wird nur die Kamerabezeichnung im inneren Rechteck verschoben, ohne die
Anzeigeposition des Kamerabilds zu verschieben.
4. Wahlen Sie ,Anwenden®. Die Anzeigepositionen der Kamerabilder werden aktualisiert.

Wenn Sie ,Zuriicksetzen* wahlen, wird die Anderung der Einstellung verworfen und auf die aktuelle
Anzeigeeinstellung des Monitors zurlickgesetzt.

Hinweis

» Die Rahmen der Anzeigepositionen, denen eine Kamerabezeichnung zugewiesen wurde, sind mit
der Webseite der jeweiligen Kamera verkniipft. Wenn Sie darauf klicken, wird die Webseite der
entsprechenden Kamera in einem neuen Fenster gedffnet.
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@ Sonstige Anzeigeeinstellungen
Stellen Sie ein, welche Elemente in den Kamerabildern angezeigt werden sollen.

Verfahren

1. Wahlen Sie ,Sonstige Anzeigeeinstellungen®.
Der Bildschirm ,Sonstige Anzeigeeinstellungen® wird angezeigt.

Copyright (c) 2016 EIZ0 Corporation. Allights reserved

2. Konfigurieren Sie die Elemente.

Element Detail Einstellbereich
Kamerabezeichnungs- | Hier kdnnen Sie einstellen, ob die Kamerabezeichnung auf |Ein/ Aus
anzeige dem Monitor angezeigt werden soll. (Die Kamerabezeich-
nung wird in der linken, oberen Ecke des Bildes eingeblen-
det.)
Sequenzintervall Legen Sie das Intervall zum Bildwechsel wahrend der 5 bis 60 Sekunden
sequenziellen Anzeige der Kamerabilder fest.
Bildseitenverhaltnis- Legen Sie fest, welches Bildseitenverhaltnis verwendet Vollbild / Bildseite
modus werden soll, falls die Bildseitenverhéaltnisse von Kamera und
Monitors voneinander abweichen.
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@ Einstellung der Anzeigeoptimierungsfunktion
Stellen Sie die Anzeigeoptimierungsfunktion fir die Bilder aller Kameras ein.

» Bei Anzeigepositionen, denen noch keine Kamera zugewiesen wurde, werden Informationen wie die
Kamerabezeichnung als leeres Feld angezeigt. Die entsprechenden Listenauswahlfelder sind dann ungiiltig
und werden entsprechend nicht angezeigt.

Verfahren

1. Wahlen Sie ,Anzeigeoptimierung®.
Der Bildschirm ,Anzeigeoptimierung“ wird angezeigt.

n  Sonstige Anzeigeeinsteiiungenf ]

isteliunge
\"
amerabezeichnung Modus Umriss, 0 erun|
1 pAr -
Z DA -
3 DAr -

Modus. i tarkun Authellung Rauschreduzierung

2. Legen Sie die Kamera der entsprechenden Anzeigeposition fest.

3. Konfigurieren Sie die Elemente.

Element Detail Einstellbereich

Modus Wabhlen Sie den Anzeigemodus fir die Bilder der DAY / NIGHT / Aus
entsprechenden Netzwerkkamera.

Wabhlen Sie ,DAY*, um einen fir allgemeine Bilder geeigneten
Modus zu verwenden.

Wahlen Sie ,NIGHT", um einen flir monochrome Bilder wie
Nachtaufnahmen geeigneten Modus zu verwenden.

Umrissverstarkung Passt die wahrgenommene Auflésung von Bildern an. 1 bis 5/ Aus
Reduziert Unschérfe und zeigt Bilder lebendig und klar an.
Aufhellung Lasst dunkle Bildbereiche sichtbar werden, indem das Bild 1 bis 5/ Aus

analysiert und die Helligkeit fir jedes Pixel korrigiert wird.
Diese Funktion ist beispielsweise beim Betrachten von
Bildern mit dunklen, nicht gut sichtbaren Bereichen oder bei
der Verwendung des Monitors in heller Umgebung effektiv.
Rauschreduzierung Reduziert Blockverrauschungen (Rauschen durch parkettierte | Ein / Aus
Bilder).

4. Wahlen Sie ,Anwenden®.
Der Bildschirm ,Einstellung ibernommen® wird angezeigt. Wahlen Sie ,OK*
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3-6. Konfiguration der Systemeinstellungen

Konfigurieren Sie Einstellungen wie Datum und Zeit dieses Produkts, Netzwerkeinstellungen und Wartung.

Verfahren

1. Wahlen Sie unter ,Monitoreinstellungen” die Option ,System” aus.

Oben auf dem Bildschirm befindet sich eine Verkniipfung fir jedes Einstellungselement, das in den
Systemeinstellungen konfiguriert werden kann.

Aligemeine Informationen

Aktuelle Uhrzeit

Aktuelle Unrzeit des
Monitors

Aktuelle Unrzeit des PC

201

20160704 115311

Einstellungen Datums-/Uhrzeitanzeige

Datumsformat
Zeittormat
Livebild-Bildschirm

Zeitzone

Vertahren

Datum und Zeit
(GMT)

Sommerzeit (DST)
Sommerzeit (DST)

Beginn
(MonatWochelTag/Uhrzeit)

{MonatWochelTag/Uhrzeit)

Yyyyimmidd

2an

GMT

. Wahlen Sie die einzelnen Einstellungselemente.

Es wird der entsprechende Bildschirm mit dem Einstellungselement angezeigt.

@ Datum und Zeit

Sie kdnnen Datum und Uhrzeit aktualisieren. Zudem kénnen Sie angeben, ob Sommerzeit verwendet

werden soll.

1. Wahlen Sie ,Datum und Zeit".

Der Bildschirm ,Datum und Zeit“ wird angezeigt.

Netzwerk

Aktuelle Urzeit des

Monitors
AKtuelle Unizeit des PC
system

Benutzer

Kommunikation

201

20160704 11:58:11

Einstellungen Datums-/Uhrzeitanzeige

lianzeige
Datumstormat
Zeitrormat
Livebild-Bildschirm

Zeitzone

Vertahren

Datum und Zeit
(oM7)

Sommerzeit (DST)
Sommerzeit (DST)

Beginn
(MonatWocherTag/unrzeit)

(MonatWocherTag/unrzeit)

Yyyymmig

Year | 2016 -

Andere

Wartung
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Einstellungen Datums-/Uhrzeitanzeige

Stellen Sie das aktuelle Datum und die aktuelle Uhrzeit ein.

DaumunaZet | Newerk  Kommunikaton  Andere  Warung
Aktuelle Uhrzeit
Aktuelle Uhrzeitdes  2016/04/1108:41:27
Monitors

Aktuelle Uhrzeitdes PG 2016/07/04 11:53:11

Einstellungen Datums-/Uhrzeitanzeige

Datumstormat  ENWLLTE]

Vertahrer

Datum und Zeit
o Year | 2016

Sommerzeit (DST)

Sommerzeit (DST)

Beginn
(MonatWochelTag/Unrzeit)

(MonatWocherTag/unrzeit)

1. Konfigurieren Sie die Elemente.

ation. Al fights reserved

Element

Detail

Einstellbereich

Einstellungen Datums- /
Uhrzeitanzeige

Zeitformat

Zeitzone

Verfahren

Legen Sie die Formate der Datums-
und Zeitanzeige sowie die Zeitzone
(Zeitdifferenz zu GMT"") fest.

yyyy/mm/dd, Mmm/dd/yyyy,
dd/Mmm/yyyy, mm/dd/yyyy,
dd/mm/yyyy

24h [/ 12h

GMT-12:00 bis GMT+14:00

Manuell / Mit PC synchronisieren

Datum und Zeit

Stellen Sie die aktuelle Uhrzeit ein.

2010/1/1 0:00 bis 2035/12/31 23:59

*1  Greenwich Mean Time

2. Wahlen Sie ,Anwenden®.

Der Bildschirm ,Einstellung iibernommen® wird angezeigt. Wahlen Sie ,OK*

Hinweis

* Wenn Sie die Option ,Mit PC synchronisieren® auswahlen, werden die aktuellen Datums- und
Uhrzeitinformationen des Computers an den Monitor geschickt und mit ihm synchronisiert.

« Falls fiir einen langeren Zeitraum als eine Woche der Hauptnetzschalter ausgeschaltet oder das Netzkabel
abgezogen bleibt, werden Datum und Uhrzeit des Monitors nicht mehr korrekt angezeigt.
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Sommerzeit (DST)
Aktivieren oder deaktivieren Sie die Einstellungsoption ,Sommerzeit (DST)"

Datum und Zeit | Netzwerk
Aligemeine Informationen

Aktuelle Uhrzeit

Kameraregistrierung Aituelle Unrzeitdes 201t
Manitors
Anzeige

Aktuelle Uhrzeitdes PG 2016/07/04 11:53:11
System

Einstellungen Datums-/Uhrzeitanzeige

Datumstormat AWML

Zeittormat  [ET1Y
Livebiid-Biidschirm
Zeitzone

Vertahren

Datum und Zeit !
i veor | ot

Day | 11

Sommerzeit (DST)

Sommerzeit (OST)
Begin:

{MonatWochelTag/Uhrzeit)

(MonatWosherTag/unrzeit)

‘Anwenden

Copyright (¢) 201 rporation. All ights reserved

1. Konfigurieren Sie die Elemente.

Element Detail

Einstellbereich

Sommerzeit (DST) |Legt fest, ob die Sommerzeiteinstellung (DST) verwendet
werden soll.

Wabhlen Sie ,Ein“, um die Sommerzeit sofort zu aktivieren.
Wabhlen Sie ,Aus”, um die Sommerzeit nicht anzuwenden.
Wabhlen Sie ,Auto”, um die Sommerzeit automatisch in jenem
Zeitraum anzuwenden, der durch die Start- und Endzeitpunkte
definiert ist.

Ein / Aus / Auto

2. Wahlen Sie ,Anwenden®.
Der Bildschirm ,Einstellung iibernommen® wird angezeigt. Wahlen Sie ,OK*
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@ Netzwerkeinstellungen

Legen Sie die Netzwerkeinstellungen fest.

» Wenn Sie eine der Einstellungen von IP-Adresseinstellungen / IP-Adresse / Subnetzmaske / Gateway andern
und ,Anwenden“ wahlen, wird die Warnmeldung ,Die Netzwerkeinstellungen werden geéndert” angezeigt.

Waéhlen Sie ,0K"

Die Netzwerkeinstellungen werden geandert.
Wenn die Ad

Sind Sie sicher, dass Sie die Einstellung andern mochten?

gedndert wird, muss der Zugriff erneut erfolgen.

OK Abbruch

Wenn Sie auf diese Warnmeldung hin ,OK* wahlen, wird auflerdem eine Meldung angezeigt, die Sie
auffordert, sich erneut anzumelden.

1. Wahlen Sie unter ,System” den Eintrag ,Netzwerkeinstellungen® aus.
Der Bildschirm ,Netzwerkeinstellungen® wird angezeigt.

A\ ===
Netzwerkeinstellungen
IP-Einstellungsmethode

IP-Adresse 192.168.0.150

Subnetzmaske  [ECCEECPIL

Gateway 192.168.0.1

DNS-Einstellungen

Livebiid-Biigschirm

DNS

Bevorzugtar DNS-Server

Alternativer DNS-server

NTP-Einstellungen

NTP

Copyright (c) 2016 EIZO Corporation. Al ights reserved.

2. Konfigurieren Sie die Elemente.

Element Detail Einstellbereich
Netzwerk- Legen Sie die Methode zum Einstellen der | IP- DHCP / Manuelle
einstellungen IP-Adresse fest. Einstellungsmethode | Einstellung
Falls ,Manuelle Einstellung“ gewahlt ~ |IP-Adresse, ~ |0.0.0.0bis

(Wenn unter ,Netzwerkeinstellungen® fir
,IP-Adresse” die Einstellung ,Manuell*
gewahlt ist)

Falls Sie ,Manuell“ gewahlt haben, legen
Sie den bevorzugten DNS-Server und

Bevorzugter DNS-
Server, Alternativer

ist, legen Sie die IP-Adresse, die Subnetzmaske, 255.255.255.255
Subnetzmaske und das Gateway fest. Gateway
DNS-Einstellungen | Legen Sie den DNS fest. DNS Auto / Manuell

0.0.0.0 bis
255.255.255.255

die Adresse des NTP-Servers fest.

den alternativen DNS-Server fest. DNS-Server

NTP-Einstellungen |Legen Sie fest, ob ein NTP-Server NTP Ein / Aus
verwendet werden soll.
Falls Sie ,Ein“ gewahit haben, legen Sie | Serveradresse | Alphanumerische

Zeichen und
Symbole

*1

Sie die Standardeinstellung, oder legen Sie den Wert ,0.0.0.0“ fest.
3. Wabhlen Sie ,Anwenden“.
Der Bildschirm ,Einstellung ibernommen® wird angezeigt. Wahlen Sie ,OK*

Falls Ihre Netzwerkumgebung kein Gateway enthalt, miissen Sie ,Gateway* nicht festlegen. Belassen
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® Kommunikationseinstellungen
Die Kommunikationseinstellungen werden verwendet, um die Web-Schnittstelle, die Erkennung von
Kommunikationsfehlern usw. zu konfigurieren.

1. Wahlen Sie unter ,System® den Eintrag ,Kommunikationseinstellungen® aus.
Der Bildschirm ,Kommunikationseinstellungen* wird angezeigt.

g
.
Web-sennittstelle
Web-

Schnittstellenanschluss

LUCECEITII Cigestauthentifierung M

Livebiid-Biidschirm

2. Konfigurieren Sie die Elemente.

Element Detail Einstellbereich
Ubertragungsge- | Legt die Kommunikationsgeschwindigkeit zwischen Monitor | 100 Mbit/s Halbduplex /
schwindigkeit und Netzwerkhub fest. 100 Mbit/s Vollduplex /

1.000 Mbit/s Vollduplex

Erkennung von
Kommunikations-
fehlern

Sie kdnnen festlegen, dass Folgendes angezeigt wird, wenn
der Empfang von Bilddaten stoppt:

Erkennung von Kommunikationsfehlern Ein:

Einige Sekunden, nachdem der Empfang von Bilddaten
abgebrochen ist, wird eine Alarmmeldung in einem roten
Rechteck auf dem Livebild-Bildschirm angezeigt. Sobald die
Kommunikation fortgesetzt wird, wird der Alarm gel6scht
und wieder das Bild angezeigt.

Erkennung von Kommunikationsfehlern Aus:

Etwa 20 Sekunden, nachdem der Empfang von Bilddaten
abgebrochen ist, wird eine Kommunikationsfehlermeldung
angezeigt.

Ein / Aus

lenanschluss

Web-Schnittstelle |Sie kdnnen den Monitor mithilfe Ihres Webbrowsers tber Ein/ Aus™
das Netzwerk bedienen und konfigurieren.
Web-Schnittstel- | Legt den Port der Web-Schnittstelle fest." 1 bis 65535

Auth.-Methode

Stellt die Authentifizierungsart fir die Web-Schnittstelle ein.

Digestauthentifizierung /
BASIC-Authentifizierung

*1 Die Web-Schnittstelle kann nicht auf Aus gestellt werden, wenn die USB-Sperre (Seite 64) und
Fernsperre (Seite 64) auf Ein stehen.
*2 Kann festgelegt werden, wenn die Web-Schnittstelle auf Ein steht.
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3. Wahlen Sie ,Anwenden®.

Der Bildschirm ,Einstellung iibernommen* wird angezeigt. Wahlen Sie ,OK".

* Wenn die Web-Schnittstelle deaktiviert ist, kénnen Sie die Monitoreinstellungen nicht uiber lhren
Webbrowser konfigurieren. Wenn Sie die Web-Schnittstelle deaktivieren und ,Anwenden“ wahlen, wird
die folgende Warnmeldung angezeigt.

Die Web-Schnittsielle wird auf ALIS ein it
‘Wenn flr diese E Q) AL ael ird, konnen Sie Einstellungen nicht mehr

tellung andem machien?

0K Abbruch

@® Andere Systemeinstellungen

1. Wahlen Sie unter ,System” den Eintrag ,Andere Systemeinstellungen® aus.
Der Bildschirm ,Andere Systemeinstellungen® wird angezeigt.

Sprache

Schnelistart

Bediensperre

UsB-sperre

Fernsperre

Logo

Netzkontroll-LED
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2. Konfigurieren Sie die Elemente.

ein- oder ausgeschaltet sein soll, wahrend der Monitor
eingeschaltet ist.

Element Detail Einstellbereich
Sprache Legen Sie die Anzeigesprache flur das Menu und den H#AEE / English / Deutsch /
Einstellungsbildschirm fest. Polski™!
Schnellstart Legen Sie den Status des ausgeschalteten Systems fest. Ein / Aus
Wahlen Sie ,Ein“, werden Teile des Systems
weiterbetrieben.
Wahlen Sie ,Aus”, wird das System vollstandig
heruntergefahren.
Indem Sie ,Ein“ wahlen, kann die Startdauer des Systems
um etwa 10 Sekunden verkiirzt werden. Schalten Sie
jedoch die Stromzufuhr des Monitors nicht aus, wenn Sie
fur ,Schnellstart” die Einstellung ,Ein“ gewahlt haben, da
Teile des Systems weiterbetrieben werden.
Bediensperre Sperrt die Bedienelemente an der Vorderseite des Monitors. | Ein / Aus
USB-Sperre?? | Sperrt die Funktionen von USB-Geréten. Ein/ Aus
Fernsperre24 Sperrt die Funktionen der Fernbedienung. Ein / Aus
Logo Legt fest, ob beim Einschalten das EIZO-Logo angezeigt Ein / Aus
werden soll™®.
Netzkontroll-LED | Wahlen Sie, ob das Licht der Netzkontroll-LED (blau) Ein / Aus

*1

*2
*3
*4
*5

Wenn ,Polski“ fir die HDMI-Signaleingabe ausgewahlt ist, wird ,English‘ als Anzeigesprache

eingestellt.

Die USB-Sperre und Fernsperre kdnnen nur uber die Web-Schnittstelle eingestellt werden.
Wenn die Einstellung der USB-Sperre geandert wird, muss der Monitor neu gestartet werden.
Diese Einstellung ist je nach Firmware-Version des Monitors nicht verfligbar.

Der rotierende Balken, der den Start des Systems signalisiert, kann nicht ausgeblendet werden.

3. Wahlen Sie ,Anwenden®.
Der Bildschirm ,Einstellung ibernommen* wird angezeigt. Wahlen Sie ,OK".
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® Wartung

Initialisieren Sie das System, starten Sie es neu oder fuhren Sie Softwareupdates durch.

1. Wahlen Sie unter ,System” den Eintrag ,Wartung".
Der Bildschirm ,Wartung® wird angezeigt.

Datumund Zeit  Netzwerk  Kommunikation

Initialisierung und Neustart
Initalisierung

Neu starten

Softwareupdate

Aktuslle Softwareversion

LESE = i keine Datel ausgewann.

Livebiid-Biidschirm

Copyright (c) 201 tion. All ights reserved.

Initialisierung und Neustart

System initialisieren
1. Wabhlen Sie ,Start” unter ,Initialisierung®.

Alle Einstellungen werden auf ihre werkseitigen Werte zurlickgesetzt, ausgenommen Systemprotokolle,
Betriebsprotokolle, die aktuelle Uhrzeit, Zeitzone und Sommerzeiteinstellungen.

System

Benutzer Softwareupdate

Pr
Aktuelle Softwareversion

LETI - st keine Datei ausgewanit.

Livebiid-Bildschirm

Copyright (c) 2016 EIZO Corporation. All ights reserved.

2. Die folgende Meldung wird angezeigt.
Wahlen Sie ,OK".

ungen, werden init
N7

OK Abbruch
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System neu starten

1. Wahlen Sie ,Start” unter ,Neu starten®.

Starten Sie das System neu.

Anzeige
system
Benutzer

Frotokollanzeige

Livebiid-Biigschirm

DatumundZelt ~ Netzwerk  Kommunikaton  Anders | Wartung

Initialisierung und Neustart

Softwareupdate

Aktusiie Softwareversion

LIS < it keine Dated ausgewanit

Copymignt (€) 2016 EIZO Corporation. All ights reserved

2. Die folgende Meldung wird angezeigt.

Wahlen Sie ,OK*

erneut zugreifen kdénnen
machten?

oK Abbruch
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Softwareupdate

Sie kdnnen sowohl ein Upgrade als auch ein Downgrade der Softwareversion durchfiihren.

1. Wahlen Sie unter ,System“ den Eintrag ,Wartung®.
Der Bildschirm wechselt zu ,Softwareupdate®.
2. Wabhlen Sie ,Durchsuchen®.
Ein Dateiauswahlfeld wird angezeigt. Wahlen Sie die zu verwendende Datei.

[ Achtung |

« Die Software wird nicht aktualisiert, wenn entweder keine Datei ausgewahlt wird oder die ausgewahlte
Datei keine Update-Datei ist.

 Fihren Sie Softwareupdates bei angezeigtem Monitorbildschirm durch.

3. Wahlen Sie ,Ausfiihren®.

4. Die folgende Meldung wird angezeigt.
Wahlen Sie ,OK"

Die Software wird aktualisiert.

Die Aktualisierung dauert ungefahr 5 Minuten.

Schalten Sie das Gerat wahrend der Aktualisierung nicht aus.
Machten Sie die Softwareaktualisierung starten?

5. Der Aktualisierungsvorgang beginnt, und die folgende Meldung wird angezeigt.
Wahlen Sie ,OK".

Die Software wird gerade aktualisiert.
Schalten Sie das Gerat wahrend der
Aktualisierung nicht aus.

Schliefen Sie den Browser, und warten

Sie vor einem erneuten Zugriff 5 Minuten.

6. Wahlen Sie ,OK* Die Software wird aktualisiert.
Schliefen Sie den Browser und warten Sie vor einem erneuten Zugriff 5 Minuten.

Hinweis

+ Sie kdnnen auf dem Dateiauswahlbildschirm Aktualisierungsdateien auswahlen und sowohl Upgrades als
auch Downgrades der Software durchfiihren.

» Sobald Sie das System erneut starten, wird eine Meldung angezeigt, die Sie tiber den Erfolg oder
Fehlschlag des Softwareupdates informiert. Falls Sie nicht auf ,OK*" klicken, wird die Meldung
automatisch nach 60 Sekunden ausgeblendet. Die Meldung wird jedoch nicht angezeigt, falls Sie die
Aktualisierung Gber den Webbrowser durchfiihren.
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3-7. Festlegen von Benutzerinformationen

Registrieren, andern oder I6schen Sie Daten (Benutzername, Benutzerrechte und Passwort) von
Benutzern, die auf dieses Produkt zugreifen.

Hinweis

» Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt ,2-7. Festlegen von Benutzerinformationen” (Seite 39).

@ Hinzufugen von Benutzerinformationen

Verfahren

1. Wahlen Sie ,Benutzer*.
Der Bildschirm ,Benutzereinstellungen® wird angezeigt.

Benutzereinstellungen

Copyright (c) 2016

2. Wahlen Sie ,Hinzufiigen®.
Ein Dialogfeld zum Eingeben von Benutzerinformationen wird angezeigt.

Benutzername
Benutzerrechte

Passwort

Passwort bestatigen

Abbruch

3. Legen Sie die Benutzerinformationen fest.

4. Wahlen Sie ,OK".
Der Bildschirm ,Einstellung iibernommen* wird angezeigt. Wahlen Sie ,OK".
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® Andern von Benutzerinformationen
Verfahren
1. Wahlen Sie ,Benutzer*.

Benutzereinstellungen

2. Wahlen Sie in der ,Benutzerliste” den Benutzer, dessen Informationen geandert werden sollen.
3. Wahlen Sie ,Andern*.
Ein Dialogfeld zum Eingeben von Benutzerinformationen wird angezeigt.
4. Legen Sie die Benutzerinformationen fest.
5. Wahlen Sie ,OK*.
Der Bildschirm ,Einstellung ibernommen* wird angezeigt. Wahlen Sie ,OK*.
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@® So loschen Sie Benutzerinformationen
Verfahren

1. Wahlen Sie ,Benutzer”.

Benutzereinstellungen

2. Wahlen Sie den aus der ,Benutzerliste” zu I6schenden Benutzer.
3. Wahlen Sie ,Loschen®.

4. Ein Bestatigungsdialogfeld mit der Frage ,Sind Sie sicher, dass Sie den Benutzer xxx I8dschen
mochten?” wird angezeigt. Wahlen Sie ,OK".

Sind Sie sicher, dass Sie den Benutzer l6schen méchten?

OK Abbruch

Falls Sie diesen Benutzer nicht Id6schen mdchten, wéhlen Sie ,,Abbruch®.

5. Der Bildschirm ,Einstellung Gibernommen® wird angezeigt. Wahlen Sie ,OK*.
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3-8. Anzeigen von Betriebsprotokollen

Die Betriebsvorgange dieses Produkts werden in Protokollen aufgezeichnet. Sie kbnnen
Betriebsergebnisse der Vergangenheit iberprifen, indem Sie Betriebsprotokolle anzeigen. Sie kdnnen
aullerdem Systemprotokolle anzeigen.

Hinweis
» Die folgenden Daten werden im Protokoll gespeichert:
- Anmeldeinformationen: Namen der Benutzer, die sich beim System angemeldet haben
- Ergebnisse des Kamerabetriebs Name der betriebenen Kamera, Betriebsdetails, Betriebsergebnisse
- Datum, Zeit und Einzelheiten von Anderungen, die durch Wahlen von ,Anwenden* auf Einstellungsbildschirmen
bestatigt wurden
 Protokolle, die alter als zwei Monate sind, werden automatisch am ersten Tag jedes Monats um 04:00:00 Uhr
morgens geldscht.

@® Anzeigen von Protokollen

Verfahren

1. Wahlen Sie ,Protokollanzeige®.

Protokollanzeige

Aligemeine Informationen
Bel ‘Systemprolokollanzeige

Kameraregistrierung 2016/0627 1807:40 004 Start up compiet vor 4.0801-4.0601
201600627 18:11:31
Anzeige 201606727 185411
2016106727 18.54.49
System 201606727 19:15:18
201606728 030846 004 Start up complete ver 4.0801-4.0801
Benutzer 2016/06728 030922 004 All Power OFf
- - — = 004 Start up comphete ver 4.0801-4.0801

e
S

Livebild-Bildschirm 004 Start up complete vor 4.0801.4.0801
004 Al Power OFf
004 Start up complete ver 4.0801-4 0801
004 AN Power Off
004 Start up complete vor 4.0801-4.0001
004 ANl Power OFf
004 Stant up complete ver 4 08014 0901
004 Logn admn
004 Change Network Information (Easy Setup)
004 Camera Auto Discovery Apply
004 Stant up complets vor 4 0801-4 0601
004 Start up compiate ver 4.0801-4.0601

20160629 104926

2016006729 11:15:43

2016006129 11:16:04

20160679 111634 004

201606729 123214

2016/06/29 132134 004 Stant up eomplete vor 4.0801-4.0601

201606729 135747 004 Login admin

2016/06/29 152449 004 Al Power Off

2016/06/29 170324 004 Stantup complete ver 4 0801-4.0801

20160670 111932 004 Start up complete vor 4 0801-4.0601

20160630 120022 004 Login admin

201606730 120636 004 Change ogoPower Indicator))
2016/0670 120847 004 Change System Setup (Language/Sleep Mode/Key LockLogoPower Indicator])
20160670 120900 ana b (LanauageSles ModeKe: LockLodolPo

Copyright {c) 2016 EIZO Corporation. Allsights.reserved.

2. Wahlen Sie ,Betriebsprotokollanzeige®.
Die Protokolldaten werden im unteren Bereich des Bildschirms angezeigt.

® Anzeigen des Systemprotokolls

Verfahren
1. Wahlen Sie ,Protokollanzeige®.

2. Wahlen Sie ,Systemprotokollanzeige®.
Die Protokolldaten werden im unteren Bereich des Bildschirms angezeigt.

Kapitel 3 Konfiguration via Webbrowser 71



3-9. Einstellen des Livebild-Bildschirms

Die Einstellungen fiir den Livebild-Bildschirm dienen dazu, das Layout des Livebild-Bildschirms oder den
Monitorstatus zu &andern.

Verfahren

1. Wahlen Sie unter ,Einstellungen des Livebild-Bildschirms* die Option ,Livebild-Bildschirms* aus.

Im oberen Bereich des Bildschirms befindet sich eine Verknipfung fiir jedes Einstellungselement, das in den
Einstellungen fiir den Livebild-Bildschirm konfiguriert werden kann.

Anzeigeoptimierung

Aus .
ayol 4 Blascrime -
1 -
Anwerden
d

2. Wahlen Sie die einzelnen Einstellungselemente.
Der Bildschirm fiir die Zieleinstellungen wird angezeigt.
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@ Einstellungen des Livebild-Bildschirms

Die Einstellungen fiir den Livebild-Bildschirm dienen der Konfiguration der Anzeige, beispielsweise
um das Layout des Livebild-Bildschirms zu andern.

Einsteliungen des Livebiid-Bildschirms | Systemstatuseinst.

1. Wahlen Sie die einzelnen Einstellungselemente im Listenfeld.

Element

Detail

Einstellbereich

Vollbildanzeige

Anzeigen / Verbergen des Menus auf dem Livebild-
Bildschirm.

Ein / Aus

aus.

Layout Andert das Layout des Monitorbildschirms. 1 Bildschirm / 3 Bildschirme /
Sie kdnnen auf das Layout 1 Bildschirm, 4 Bildschirme / 9 Bildschirme /
3 Bildschirme, 4 Bildschirme, 9 Bildschirme, 16 Bildschirme / 8 Bildschirme
16 Bildschirme oder 8 Bildschirme umschalten.

Seite Andert die Seite der Kamerabilder, die auf dem 1 bis 16
Monitor angezeigt werden.

Sequenz Aktiviert bzw. deaktiviert die sequenzielle Anzeige Ein / Aus
von Kamerabildern.

Anzeigeoptimierung | Schaltet die Anzeigeoptimierungfunktion ein oder Ein / Aus

2. Wabhlen Sie ,Anwenden®.

3. Der Bildschirm ,Einstellung tbernommen*® wird angezeigt. Wahlen Sie ,OK*.
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@ Systemstatuseinstellungen

Legt den Anzeigestatus und die Helligkeit des aktuellen Monitorbildschirms fest.

Einstellungen des Livebild-Bil

Copymight (€) 2016 EIZO Corporation. All Tghis reserved

Livebild-Bildschirm

Aktueller Status

Passt den Anzeigestatus des aktuellen Monitorbildschirms an.

1. Klicken Sie auf ¥ neben ,Aktueller Status®, um den Status aus der angezeigten Liste
auszuwahlen.
Die folgenden Status werden angezeigt.

Element Status
Livebild-Bildschirm Monitor mit Livebild-Bildschirm
Einstellungsbildschirm Monitor mit Einstellungsbildschirm
Anzeige HDMI-Port Zeigt den Status des HDMI-Anschlusses des Monitors an.
Schnellabschaltung Schnellstart ist eingeschaltet und Stromversorgung ist ausgeschaltet.

2. Wahlen Sie ,Status aktualisieren®.
Ubernimmt den letzten Status fiir den Monitor.

* Wenn ,Schnellabschaltung” ausgewahlt ist:
Es tritt ein Einstellungsfehler auf und die folgende Meldung wird angezeigt: ,Schnellstart ist ausgeschaltet.
Fihren Sie den Vorgang aus, nachdem der Schnellstart eingeschaltet wurde.”

Helligkeitsregler

Passt die Helligkeit des Monitorbildschirms an.

1. Bewegen Sie den Helligkeitsregler der Kamera nach links und rechts.
Der Bildschirm wechselt zum gewahlten Zustand.

2. Wahlen Sie ,Helligkeitsregler®.
Ubernimmt den letzten Status fiir den Monitor.

Hinweis
» Sie kdnnen die Helligkeit des Monitorbildschirms auf die gleiche Weise andern wie mit den Tasten
BRIGHT+ und BRIGHT- auf der Fernsteuerung. Nach einer Helligkeitséanderung wird keine Meldung
,Einstellung ibernommen* oder ,Einstellung gescheitert” angezeigt.
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Kapitel 4 Fehlerbeseitigung

4-1. Probleme mit der Bilddarstellung

Problem

Mogliche Ursache und L6sungsweg

. Keine fliissige Wiedergabe
der Kamerabilder

Reduzieren Sie die Auflésung und/oder Bitrate

fur die entsprechende Netzwerkkamera

(siehe ,Videoeinstellungen® (Seite 17)).

Uberpriifen Sie, ob die verwendete Netzwerkhardware
und die entsprechenden Kabel fiur die zu tUbertragende
Datenmenge geeignet sind.

. Die Kamerabilder werden nach dem

Einschalten des Monitors etwa ein bis
zwei Minuten lang nicht korrekt angezeigt
(wenn Kamerabilder angezeigt werden)

Wenn die Stromversorgung aus- und sofort wieder einge-
schaltet wird, kann es vorkommen, dass die Bilder in den
ersten Minuten nicht ordnungsgemaf angezeigt werden.

Dies normalisiert sich jedoch nach einigen Minuten.

. Die Zeitangaben von Netzwerkkamera
und Monitor stimmen nicht liberein
(wenn Kamerabilder angezeigt werden)

Synchronisieren Sie die Zeit von Kamera und Monitor
Uber den Einstellungsbildschirm (siehe ,Uhreinstellungen®
(Seite 17)).

. Das angezeigte Bild steht auf dem Kopf
(wenn Kamerabilder angezeigt werden)

Invertieren Sie das Bild der entsprechenden Netzwerk-
kamera vertikal. Diese Option steht Ihnen auf dem Einstel-
lungsbildschirm (siehe ,Andere” (Seite 23)) zur Verfligung.

. Wird die Ausrichtung der Netzwerkkamera
horizontal verdndert (iber die Schwenk-
funktion), bewegt sich die Kamera in die
entgegengesetzte Richtung

Invertieren Sie das Bild der entsprechenden Netzwerk-
kamera vertikal. Diese Option steht Ihnen auf dem Einstel-
lungsbildschirm (siehe ,Andere” (Seite 23)) zur Verfligung.

. Die Kamerabilder entsprechen nicht den Ein-
stellungen auf dem Einstellungsbildschirm

Uberpriifen Sie, ob die jeweiligen Einstellungen dem
Einstellbereich der Netzwerkkamera entsprechen.

. Im Anzeigebereich der Kamerabilder
erscheint eine Fehlermeldung der
Form ,,E**-**“

“Bei Komm. fehlgeschlagen (E01-**)

- An die Netzwerkkamera sind moglicherweise mehr
Gerate angeschlossen als technisch zulassig. Beenden
Sie den Zugriff anderer Netzwerkgerate auf die Kamera
oder reduzieren Sie die Auflésung der Kamera
(siehe ,Videoeinstellungen® (Seite 17)).

Bei Komm. fehlgeschlagen (E02-**)

- Uberpriifen Sie, ob das Netzwerkkabel korrekt
angeschlossen ist.

- Uberpriifen Sie, ob die Netzwerkkamera eingeschaltet ist.

- Uberpriifen Sie, ob Benutzername und Passwort fiir die
Kamera korrekt eingestellt sind.

Bei Komm. fehlgeschlagen (E03-**)

- Méglicherweise ist das Netzwerk Uberlastet oder die
Anzeigekapazitat dieses Produkts wurde Uberschritten.
Reduzieren Sie die Auflosung und/oder Bitrate fir die
entsprechende Netzwerkkamera
(siehe ,Videoeinstellungen® (Seite 17)).

Bei Aufl. nicht unterst (E04-**)

- Es kdnnte eine nicht mit diesem Produkt kompatible
Auflésung eingestellt sein. Versuchen Sie, die Auflésung
der Netzwerkkamera zu éndern.

Bei Kompr. nicht. Abgest (E05-**)

- Das von der Netzwerkkamera gelieferte Streaming-
Format kdnnte verschieden sein. Prifen Sie die
Einstellungen der Kamera und des Monitors und starten
Sie dann den Monitor neu.

Bei Param. nicht genehm. (E06-**)

- Die Multicast-Einstellung ist eventuell nicht korrekt
eingegeben. Prufen Sie die Einstellungen der Kamera.
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Problem Mogliche Ursache und Losungsweg
8. Eine Fehlermeldung in der Form * Mdglicherweise ist die Netzwerkkamera nicht mit der ent-
» *-Kamera: Steuerungsfehler* wird sprechenden Funktion ausgestattet. Die entsprechenden
im Nachrichtenfeld angezeigt Angaben finden Sie in den technischen Daten der Kamera.
9. Die Bildschirmfarben haben einen WeiR3- + Andern Sie die Farbraumeinstellungen
oder Schwarzstich (bei Wiedergabe eines (Einzelheiten siehe Einrichtungshandbuch).
HDMI-Signals)
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4-2. Einstellungsprobleme

Problem

Mogliche Ursache und Losungsweg

1. Netzwerkkamera wird nicht
automatisch erkannt

* In manchen Fallen verlieren die automatische Kamera-

erkennung sowie die Einstellung zur Kamera-IP-Adresse
ihre Funktion, wenn mehr als 20 Minuten seit Einschalten
der Netzwerkkamera vergangen sind. Starten Sie die
Kamera neu oder registrieren Sie diese manuell (siehe
.Netzwerkkameras manuell registrieren” (Seite 14)).
Netzwerkkameras, die in anderen Subnetzen als dem des
Monitors installiert sind, konnen nicht automatisch erkannt
werden. Registrieren Sie die Kamera manuell.

Die automatische Erkennung und Steuerung einer
Netzwerkkamera funktioniert unter Umstanden nicht,
wenn Datum und Uhrzeit der Kamera und des Monitors
voneinander abweichen. Verwenden Sie die im
Lieferumfang der Kamera enthaltene Software, um Datum
und Uhrzeit der Kamera anzupassen.

Mit dem ,ONVIF“-Protokoll kompatible Netzwerkkameras
konnen nicht automatisch erkannt werden, wenn die
ONVIF-Funktion an der Kamera selbst deaktiviert ist.
Prifen Sie die Einstellungen der Kamera.

2. Die IP-Adresse einer automatisch
erkannten Netzwerkkamera kann nicht
verandert werden

In manchen Fallen verlieren die automatische
Kameraerkennung sowie die Einstellung zur Kamera-
IP-Adresse ihre Funktion, wenn mehr als 20 Minuten
seit Einschalten der Netzwerkkamera vergangen sind.
Starten Sie die Kamera neu oder registrieren Sie diese
manuell (siehe ,Netzwerkkameras manuell registrieren®
(Seite 14)).

Bei Verwendung einer Netzwerkkamera, die nicht

von Panasonic hergestellt wurde, kdnnen die
Netzwerkeinstellungen nicht von diesem Monitor aus
geandert werden.

3. Eine Kamera wird nur erkannt, wenn der
verwendete Videoencoder mehrere
Kanale unterstiitzt

Registrieren Sie die Anzahl der Kanéle, die Sie
verwenden mochten, manuell. (Siehe ,Netzwerkkameras
manuell registrieren” (Seite 14)).

4. Nach der Auswahl von ,,Anwenden*
fiir die manuelle Registrierung
einer Netzwerkkamera wird ein
Kommunikationsfehler gemeldet

Es besteht moglicherweise ein Problem mit der
Kommunikation der Netzwerkkamera. Prifen Sie
den Status der Netzwerkverbindung sowie die
Registrierungsinformationen der Netzwerkkamera.

5. Netzwerkkamera reagiert nicht auf
Schwenk- / Neige-/ Zoom-Befehle

Die Netzwerkkamera unterstltzt moglicherweise keine
Schwenk-/Neige-/Zoom-Funktionen. Die entsprechenden
Angaben finden Sie in den technischen Daten der Kamera.

6. Ein neuer Benutzer kann nicht
registriert werden

Benutzernamen kénnen nicht doppelt registriert werden.
Es kdnnen nur bis zu zehn Benutzer registriert werden.
Prifen Sie, ob es bereits zehn registrierte Benutzer

gibt (siehe ,2-7. Festlegen von Benutzerinformationen®
(Seite 39)).

7. Ein Benutzer kann nicht geléscht werden

Mindestens ein Benutzer muss mit ,ADMIN*“-
Benutzerrechten ausgestattet sein. Ein Benutzer kann
nicht geléscht werden, wenn er der einzige Benutzer
mit ,ADMIN“-Benutzerrechten ist. Prifen Sie die
Informationen der registrierten Benutzer (siehe

»2-7. Festlegen von Benutzerinformationen® (Seite 39)).

8. Benutzername und Passwort vergessen

Benutzernamen und Passwoérter kdnnen durch eine

spezielle Tastenkombination auf der Fernsteuerung auf
die Standardeinstellungen zurlickgesetzt werden (siehe
»2-1. Festlegen von Benutzerinformationen® (Seite 39)).
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Problem Mogliche Ursache und Losungsweg

9. Mit der Kamera kann nicht * Prifen Sie die Einstellungen der Netzwerkkamera und

kommuniziert werden des Monitorsystems. Weitere Informationen erhalten Sie
von lhrem Systemadministrator.

10. Die Protokolldateien kdnnen nicht auf + Dieses Produkt unterstitzt nur das Format FAT32.
einem USB-Speichermedium gespeichert
werden

11. Datum und Uhrzeit werden nicht * Wenn der Hauptstromschalter ausgeschaltet ist oder der
korrekt angezeigt Netzstecker fir eine Woche oder langer gezogen ist, wird

die Datums- und Zeitanzeige des Monitors ungenau. In
diesem Fall, stellen Sie das Datum und die Uhrzeit erneut
ein (siehe ,2-6. Konfigurierung von Systemeinstellungen®
(Seite 26)).
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Kapitel 5 Referenz

5-1. Liste der Einstellungselemente

Hinweis

« Einige Einstellungen sind je nach Firmware-Version des Monitors nicht verfligbar.
« Die Einstellungsoptionen und Werte variieren je nach Kameramodell.

Einstellungsoption

Einstellungen

Standardeinstellung

Einfaches
Setup”

Einfaches
Setup

Datums- und
Uhrzeiteinstel-
lungen

Einstellungen
Datums-/
Uhrzeitanzeige

Datums-
format

yyyy/mm/dd
Mmm/dd/yyyy
dd/Mmm/yyyy
mm/dd/yyyy
dd/mm/yyyy

yyyy/mm/dd

Zeitformat

24h
12h

24h

Zeitzone

GMT-12:00
GMT-11:00
GMT-10:00
GMT-09:30
GMT-09:00
GMT-08:00
GMT-07:00
GMT-06:00
GMT-05:00
GMT-04:30
GMT-04:00
GMT-03:30
GMT-03:00
GMT-02:00
GMT-01:00
GMT
GMT+01:00
GMT+02:00
GMT+03:00
GMT+03:30
GMT+04:00
GMT+04:30
GMT+05:00
GMT+05:30
GMT+05:45
GMT+06:00
GMT+06:30
GMT+07:00
GMT+08:00
GMT+08:45
GMT+09:00
GMT+09:30
GMT+10:00
GMT+11:00
GMT+11:30
GMT+12:00
GMT+12:45
GMT+13:00
GMT+14:00

GMT

Uhreinstellung

Jahr

2010 bis 2035

Monat

1 bis 12

Tag

1 bis 31
1 bis 30
1 bis 28
1 bis 29

Stunde

AM/PM
(24h) 0 bis 23
(12h) 1 bis 12

Minute

0 bis 59
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Einstellungsoption

Einstellungen

Standardeinstellung

foanzeige /Uhr-
einstellungen

Einfaches | Einfaches Netzwerk- IP-Einstellungsmethode DHCP / Manuelle Einstellung
Setup™ Setup einstellungen Manuelle Einstellung
IP-Adresse 0.0.0.0 bis 192.168.0.150
255.255.255.255
Subnetzmaske 0.0.0.0 bis 255.255.255.0
255.255.255.255
Gateway 0.0.0.0 bis 192.168.01
255.255.255.255
Automatische | Kameraerkennung Panasonic / AXIS / ONVIF | (Keine)
Kamera-
erkennung
Anzeigepositionseinstellungen
Kamera | Autom. Kameraerkennung Panasonic / AXIS / ONVIF | (Keine)
Erkennung
Man. Regis- | Kamerabezeichnung Alphanumerische Zeichen | (Keine)
trierung (0 bis 24 Zeichen)
IP-Adresse 0.0.0.0 bis (Keine)
255.255.255.255
HTTP-Port 1 bis 65535 (Keine)
Protokoll Panasonic / AXIS / ONVIF | (Keine)
Stream 1 bis 4 (Keine)
Kanal 1 bis 4 (Keine)
RS485-PTZ-Steuerung Ein / Aus Aus
Benutzername Alphanumerische Zeichen [ admin
und Symbole
(0 bis 32 Zeichen)
Passwort Alphanumerische Zeichen | 12345
und Symbole
(0 bis 32 Zeichen)
Funktions- | Einstellungen Kamera-Infoanzeige Ein / Aus (Gemaf den technischen
einst.”! der Kamera-In- Daten der Kamera)

Zeitanzeige

12h / 24h / Aus

(GemaR den technischen
Daten der Kamera)

Anzeigeposition

Oben Links / Oben Rechts
/ Unten Links / Unten
Rechts

(Gemal den technischen
Daten der Kamera)

Mit Monitorzeit synchronisieren

Video-
einstellungen
(Bei
Verwendung
einer
Panasonic-
Netzwerk-
kamera)

Bildseitenverhaltnis

Darstellungsmodus der
Kamera

(GemaR den technischen
Daten der Kamera)

Aufldsung

Gemal den technischen
Daten der Kamera

(GemalR den technischen
Daten der Kamera)

Auffrischintervall

0,2s/0,33s/0,5s/1s/
2s/3s/4s/5s

(Gemal den technischen
Daten der Kamera)

Ubertragungsprioritat

Konstante Bitrate /
Bildwiederholfrequenz /
Best Effort

(GemaR den technischen
Daten der Kamera)

Bildwiederholfrequenz

1fps / 3fps / 5fps / 7,5fps /
10fps / 12fps / 15fps /
20fps / 30fps

(GemaR den technischen
Daten der Kamera)

Bitrate (max.)

64kbit/s / 128kbit/s /
256kbit/s / 384kbit/s /
512kbit/s / 768kbit/s /
1024kbit/s / 1536kbit/s /
2048kbit/s / 3072kbit/s /
4096kbit/s / 8192kbit/s

(Gemaf den technischen
Daten der Kamera)

Bitrate (min.)

64kbit/s / 128kbit/s /
256kbit/s / 384kbit/s /
512kbit/s / 768kbit/s /
1024kbit/s / 1536kbit/s /
2048kbit/s / 3072kbit/s /
4096kbit/s / 8192kbit/s

(Gemaf den technischen
Daten der Kamera)

Bildqualitat

Niedrig (Prioritat
Bewegung) / Normal / Fein
(Prioritat Bildqualitat)

(Gemaf den technischen
Daten der Kamera)
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Einstellungsoption

Einstellungen

Standardeinstellung

Kamera

Funktions-
einst.”

Video- Videostream GemaR den technischen | (GemaR den technischen
einstellungen Daten der Kamera Daten der Kamera)
(Bei Stream-Profil GemaR den technischen | (GemaR den technischen
Verwendung Daten der Kamera Daten der Kamera)
einer AXIS-
Netzwerk- Kompressionsformat H.264(Fest) (Gemaf den technischen
kamera) Daten der Kamera)
Aufldsung GemaR den technischen | (GemaR den technischen
Daten der Kamera Daten der Kamera)
Bildwiederholfrequenz GemaR den technischen | (GemaR den technischen
Daten der Kamera Daten der Kamera)
( Maximal moégliche Werte
30fps)
Drehung GemaR den technischen | (GemaR den technischen
Daten der Kamera Daten der Kamera)
GoP-Lange I-Frame-Intervall (nur bei | (GemaR den technischen
Auswahl von H.264) Daten der Kamera)
Bitrate (max.) GemalR den technischen | (GemaR den technischen
Daten der Kamera Daten der Kamera)
( Maximal mdgliche Werte
8192 kbps)
Prioritat none / framerate / quality | (GemaR den technischen
Daten der Kamera)
Ubertragungsmodus Unicast / Multicast Unicast
Multicast-Adresse 224.0.0.0 bis (Gemaf den technischen
239.255.255.255 Daten der Kamera)
Multicast-Port 1824 bis 65534 nur gerade | (Gemaf den technischen
Zahlen Daten der Kamera)
Multicast-TTL 1 oder héher (Gemaf den technischen
Daten der Kamera)
Video- Medienprofil EIZO-Profil / Kameraprofil | (GemaR den technischen
einstellungen Daten der Kamera)
(Mit dem Encoder GemalR den technischen | (GemaR den technischen
kONV|F-‘EIrOﬁI S Daten der Kamera Daten der Kamera)
ompatible Kompressionsformat H.264 / MJPEG (GemaR den technischen
Netzwerk-
Daten der Kamera)
kameras)
Auflésung Gemal den technischen | (GemaR den technischen
Daten der Kamera Daten der Kamera)
Bildwiederholfrequenz 1fps bis 30fps (GemaR den technischen
Daten der Kamera)
Codierungsintervall GemalR den technischen | (GemaR den technischen
Daten der Kamera Daten der Kamera)
Bitrate (max.) Okbps bis 8192kbps (GemaR den technischen
Daten der Kamera)
Videoqualitat Gemal den technischen | (GemaR den technischen
Daten der Kamera Daten der Kamera)
GOV-Lange Gemal den technischen | (GemaR den technischen
Daten der Kamera Daten der Kamera)
H.264-Profil Baseline / Main / Extended | (GemaR den technischen
/ High Daten der Kamera)
Ubertragungsmodus Unicast / Multicast Unicast
Multicast-Adresse 224.0.0.0 bis (GemaR den technischen
239.255.255.255 Daten der Kamera)
Multicast-Port 1824 bis 65534 nur gerade | (GemaR den technischen
Zahlen Daten der Kamera)
Multicast-TTL 1 oder héher (GemaR den technischen
Daten der Kamera)
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Einstellungsoption

Einstellungen

Standardeinstellung

Kamera

Funktions-
einst.”

Voreinstellung

Voreinstellung Nr.

1 bis 256

(Keine)

Helligkeit

Fokus

Zoom

Bildschwenkung und Neigung

Andere

Schwenk-/Neigungs-Flip

Ein / Aus

(Gemal den technischen
Daten der Kamera)

Vertikale Invert.

Ein/ Aus

(Gemal den technischen
Daten der Kamera)

Funktions-LED

Ein / Aus

(GemaR den technischen
Daten der Kamera)

Anzeige

Position

Position

1 bis 16

(Aktuelle Einstellung)

Kamerabezeichnungsanzeige

Ein / Aus

Aus

Sequenzintervall

5sbis60s

5s

Bildseitenverhaltnismodus

Vollbild /
Bildseite

Vollbild

Anzeigeop-
timierung

Modus

DAY / NIGHT / Aus

DAY

Umrissverst rkung

1 bis 5/ Aus

3

Aufhellung

1 bis 5/ Aus

3

Rauschreduzierung

Ein / Aus

Ein

System

Systemein-
stellungen

Datum und Zeit

Einstellungen Datumsfor-

Datums-/ mat
Uhrzeitanzeige

yyyy/mm/dd
Mmm/dd/yyyy
dd/Mmm/yyyy
mm/dd/yyyy
dd/mm/yyyy

yyyy/mm/dd

Zeitformat

24h
12h

24h

Zeitzone

GMT-12:00
GMT-11:00
GMT-10:00
GMT-09:30
GMT-09:00
GMT-08:00
GMT-07:00
GMT-06:00
GMT-05:00
GMT-04:30
GMT-04:00
GMT-03:30
GMT-03:00
GMT-02:00
GMT-01:00
GMT
GMT+01:00
GMT+02:00
GMT+03:00
GMT+03:30
GMT+04:00
GMT+04:30
GMT+05:00
GMT+05:30
GMT+05:45
GMT+06:00
GMT+06:30
GMT+07:00
GMT+08:00
GMT+08:45
GMT+09:00
GMT+09:30
GMT+10:00
GMT+11:00
GMT+11:30
GMT+12:00
GMT+12:45
GMT+13:00
GMT+14:00

GMT
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Einstellungsoption

Einstellungen

Standardeinstellung

System

Systemein-
stellungen

onseinstellun-
gen

100 Mbit/s Vollduplex /
1.000 Mbit/s Vollduplex

Datum und Zeit | Uhreinstellung Jahr 2010 bis 2035
Monat 1 bis 12
Tag 1 bis 31
1 bis 30
1 bis 28
1 bis 29
Stunde AM/PM
(24h) 0 bis 23
(12h) 1 bis 12
Minute 0 bis 59
Sommerzeit Sommerzeit Ein / Aus / Auto Aus
(DST) (DST)
Start Monat, Woche, Tag, Stunde | (Keine)
Ende Monat, Woche, Tag, Stunde | (Keine)
Netzwerk Netzwerk- IP-Ein- DHCP / Manuelle Manuelle Einstellung
einstellungen stellungs- | Einstellung
methode
IP- 0.0.0.0 bis 255.255.255.255 | 192.168.0.150
Adresse
Subnetz- | 0.0.0.0 bis 255.255.255.255 | 255.255.255.0
maske
Gateway [0.0.0.0 bis 255.255.255.255 | 192.168.0.1
DNS- DNS Automatisch / Manuell Manuell
Einstellungen Bevorzug- |0.0.0.0 bis (Keine)
ter DNS- | 255.255.255.255
Server
Alternativer | 0.0.0.0 bis (Keine)
DNS- 255.255.255.255
Server
NTP- NTP Ein / Aus Aus
Einstellungen Server- Alphanumerische Zeichen | (Keine)
adresse und Symbole
Kommunikati- | Ubertragungsgeschwindigkeit | 100 Mbit/s Halbduplex / (Aktuelle Einstellung)

Erkennung von Ein / Aus Aus
Kommunikationsfehlern

Web-Schnittstelle Ein / Aus Ein
Web-Schnittstellenanschluss | 1 bis 65535 80

Auth.-Methode

Digestauthentifizierung /
BASIC-Authentifizierung

Digestauthentifizierung

Andere Sprache B4EE / English / Deutsch / | English
Polski™

Schnellstart Ein / Aus Aus
Bediensperre Ein / Aus Aus
USB-Sperre™ Ein/ Aus Aus
Fernsperre™ Ein/ Aus Aus
Logo Ein / Aus Ein
Netzkontroll-LED Ein/ Aus Ein

Initialisierung

Neu starten

Migration der Ein- | Einstellungsdaten speichern’™
stellungsdaten | Ejnstellungsdaten laden’
Softwareupdate
Fehler- Anschluss- Kamerabezeichnung
beseitigung bestatigung Ping
Traceroute
Systemprotokoll | Datum (GMT)

Anzeige

Auf USB-Speicher speichern™

USB-Speicher entfernen’
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Einstellungsoption Einstellungen Standardeinstellung
System Benutzer* |Neue Benutzer- | Benutzername Alphanumerische Zeichen | (Keine)
registrierung (1 bis 16 Zeichen)
Benutzerrechte ADMIN/CAMERA (Keine)
CONTROL/LIVE
Passwort Alphanumerische Zeichen | (Keine)
(1 bis 16 Zeichen)
Passwort bestatigen Alphanumerische Zeichen | (Keine)
(1 bis 16 Zeichen)
Benutzer- Benutzername (Registrierter Benutzer) (Keine)
informationen | Neuer Benutzername Alphanumerische Zeichen | (Keine)
andern/Iéschen (1 bis 16 Zeichen)
Neue Benutzerrechte ADMIN/CAMERA (Keine)
CONTROL/LIVE
Neues Passwort Alphanumerische Zeichen | (Keine)
(0 bis 16 Zeichen)
Neues Passwort bestatigen Alphanumerische Zeichen | (Keine)
(0 bis 16 Zeichen)
Protokoll- Datum (GMT)
anzeige Anzeige
Auf USB-Speicher speichern
USB-Speicher entfernen’
*1 Dies kann nur am Monitorbildschirm eingestellt werden. Bei Konfiguration via Webbrowser nicht verfligbar.
*2 Wenn ,Polski“ fur die HDMI-Signaleingabe ausgewahlt ist, wird ,English’ als Anzeigesprache eingestellt.
*3 Kann nur vom Webbrowser eingegeben und bestatigt werden. Sie kann nicht am Monitorbildschirm eingegeben
oder bestatigt werden.
*4 Die folgenden Benutzerdaten sind voreingestellt:

Benutzername: ,admin®, Passwort: ,admin®, Benutzerrechte: ,ADMIN*
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Kapitel 6 Glossar

Auflosung

Das LCD-Display besteht aus einer grofien Anzahl von Pixeln bestimmter Grof3e, die beleuchtet
sind, um Bilder darzustellen. Dieser Monitor setzt sich aus 1920 horizontalen und 1080 vertikalen
Pixeln zusammen. Bei einer Auflosung von 1920 x 1080 Pixel werden alle Pixel als ein Vollbild
beleuchtet (1:1).

Bitrate

Zeigt die Datenmenge an, die Uiber das Netzwerk flieRt. Im allgemeinen wird das Volumen mit der
Einheit ,bps* (Bits pro Sekunde) bezeichnet, womit angegeben wird, dass die Anzahl der Datenbits
pro Sekunde Ubertragen wird.

DNS (Domain Name Server)

Ein Server, der zum Konvertieren von Adressen wie ,www.eizoglobal.com® in IP-Adressen
verwendet wird.

Firewall

Ein System zur Verhinderung einer Invasion von externen Netzwerken.

H.264

Ein Format fiir die Komprimierung von Bildern. Diese Methode wird flir die Bild-Fernibertragung
und Aufnahme sehr haufig benutzt. Der Bereich mit Bewegungen wird basierend auf dem
unmittelbar vorhergehenden und nachfolgenden Bild vorhergesagt, und es werden nur die
Differenzdaten zwischen den Bildern verwendet. Dies ermdglicht die effiziente Reduzierung der
Daten und wird daher weitrdumig eingesetzt.

IP-Adresse

Eine Adresse, die einem Netzwerkgerat zugeordnet ist. Jedes Netzwerkgerat erhalt eine Adresse.
Im Gegensatz zu MAC-Adressen, andern IP-Adressen sich nach der Installationsumgebung.

MAC (Media Access Control)-Adresse

Eine MAC-Adresse ist eine 48-Bit-ldentifikationsnummer, die einem Netzwerk-Gerat zugewiesen
ist. Sie wird statisch zugewiesen, nicht dupliziert, und sie verwendet eine unverkennbare Nummer
fur jedes Netzwerk-Gerat.

Multicast

Ein Netzwerkkommunikationsformat, bei dem mehrere Netzwerkgerate einen einzigen Stream
empfangen. Indem mehrere Netzwerkgerate dasselbe Bild in derselben Qualitat empfangen, kann
die Netzwerklast der sendenden Gerate reduziert werden. Dazu sind jedoch Geréte und
Konfigurationen erforderlich, welche Multicast unterstutzen.

MJPEG (Motion JPEG)

Dies ist ein Verfahren zur Kompression von Bildern. Es wird zur Ferntbertragung und zur
Aufzeichnung von Bildern verwendet. Da die Kompression und Dekompression fir jedes Bild
einzeln ausgeflhrt wird, werden nachfolgende Bilder nicht beeintrachtigt, selbst wenn bei einigen
Bildern Daten fehlen. Daher wird dieses Verfahren manchmal in Umgebungen eingesetzt, die nur
Uber schlechte Signalqualitat verfigen. Ein Nachteil besteht jedoch darin, dass das Datenvolumen
gréRer als beim H.264-Format ist.
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NTP (Network Time Protocol)

Ein Protokoll fir die Synchronisierung der Zeit und des Netzwerkservers.

ONVIF (Open Network Video Interface Forum)

Dies ist ein Standard, der Verbindungen zwischen Netzwerkkameras und
Netzwerkaufzeichnungsgeraten verschiedener Hersteller ermoglicht.

ping
Ein Befehl der zur Uberpriifung des Verbindungsstatus, das mit anderen Netzwerkgeraten
verwendet wird. Im Allgemeinen wird davon ausgegangen sobald man keine Antwort auf die Ping-
Anfrage erhalt, dass ein Problem bei der Wahl der Netzwerkroute vorliegt, wenn der Pingbefehl
verwendet wird, um die Ursache des Problems herauszufinden.

PoE (Power over Ethernet)

Eine Technologie zur Stromversorgung Uber ein Ethernetkabel.

Port

Eine Mitteilung einer Kontaktnummer fir die Netzwerkkommunikation. Wenn mehrere Dienste von
einem Netzwerkgerat bereitgestellt werden, ermoglicht das Zuteilen einer einzelnen Port-Nummer
fur jeden Dienst, dem Gerat mehrere Dienste gleichzeitig anzubieten.

Subnetzmaske

Eine Subnetzmaske ist ein numerischer Wert, wobei der Netzwerk-Adressenteil, der das Subnetz
definiert, in einer IP-Adresse festgelegt werden kann.

(Subnetz: ein geteilies Netzwerk bei Steuerung eines groflen Netzwerks durch Aufteilen in mehrere
Netzwerke)

TCPI/IP (Transmission Control Protocol/internet Protocol)

TCP/IP ist eines der Netzwerkprotokolle fir Netzwerkkommunikation. Verwendung der TCP/IP-
Protokolle erlaubt Kommunikation in verschiedenen Betriebssystemen.

traceroute

Ein Befehl der verwendet wird, um die Routen zu tberpriifen, die zum Herstellen einer Verbindung
zu anderen Netzwerkgeraten gebraucht werden.

Unicast

Ein Netzwerkkommunikationsformat, bei dem einzelne Netzwerkgerate eine Eins-zu-Eins-
Kommunikation ausfiihren. Auf diese Weise kann fir jedes einzelne Netzwerkgerat genau die
Bildqualitat Gbertragen werden, die flr das Gerat geeignet ist. Der Nachteil dieses Formats besteht
darin, dass die sendenden Netzwerkgerate eine hohe Netzwerklast erzeugen.
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Anhang

Marke

Die Bezeichnungen HDMI und HDMI High-Definition Multimedia Interface sowie das HDMI-Logo sind
Marken oder eingetragene Marken von HDMI Licensing, LLC in den Vereinigten Staaten und anderen
Landern.

Das DisplayPort Compliance Logo und VESA sind eingetragene Marken der Video Electronics
Standards Association.

Das SuperSpeed USB Trident-Logo ist eine eingetragene Marke von USB Implementers SS%’
Forum, Inc.
Kensington und Microsaver sind eingetragene Marken der ACCO Brands Corporation.

Thunderbolt ist eine Marke der Intel Corporation in den USA und/oder anderen Landern.

Microsoft, Windows und Windows Vista sind eingetragene Marken der Microsoft Corporation in den USA
und anderen Landern.

Adobe ist eine eingetragene Marke von Adobe Systems Incorporated in den USA und anderen Landern.
Apple, macOS, Mac OS, OS X, Macintosh und ColorSync sind eingetragene Marken der Apple Inc.
ONVIF ist eine eingetragene Marke von ONVIF Inc.

i-pro ist eine eingetragene Marke von Panasonic Corporation.

AXIS ist eine eingetragene Marke von der Achse AB in Schweden und anderen Landern.

Ethernet ist eine eingetragene Marke der Fuji Xerox Co., Ltd.

EIZO, das EIZO Logo, ColorEdge, DuraVision, FlexScan, FORIS, RadiCS, RadiForce, RadiNET, Raptor
und ScreenManager sind eingetragene Marken der EIZO Corporation in Japan und anderen Landern.
ColorEdge Tablet Controller, ColorNavigator, CuratOR, EcoView NET, EIZO EasyPIX, EIZO Monitor
Configurator, EIZO ScreenSlicer, G-Ignition, i* Sound, Quick Color Match, Re/Vue, Screen Administrator
und UniColor Pro sind Marken der EIZO Corporation.

Alle anderen Marken und Produktnamen sind Marken oder eingetragene Marken ihrer jeweiligen
Inhaber.
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Lizenz

Die flr dieses Produkt verwendete Bitmap-Schriftart wurde von Ricoh Industrial Solutions Inc.
entworfen.

Dieses Produkt enthalt Open-Source-Software.

Falls die quelloffene Software ein Produkt enthalt, dessen Nutzung eine GPL (GNU GENERAL PUBLIC
LICENSE)-Lizenz gewahrt, stellt Eizo Corporation Einzelpersonen und Organisationen Uber die
nachfolgend aufgefiihrten Kontaktmdglichkeiten in Ubereinstimmung mit den GPL-Lizenzbestimmungen
den Quellcode fir die entsprechende GPL-Software mindestens drei Jahre lang nach Kauf des Produkts
auf einem Medium wie einer CD-ROM kostenpflichtig zur Verfligung.

Genauso stellen wir den Quellcode fir die entsprechende LGPL-Software (GNU LESSER GENERAL
PUBLIC LICENSE) von Produkten zur Verfugung, die eine LGPL-Software enthalten, welche der LGPL-
Lizenz unterliegt.

Kontaktinformationen
http://www.eizoglobal.com/contact/index.html
*Wenden Sie sich an lhren lokalen EIZO-Handelsvertreter.

Mit Ausnahme von Open-Source-Software unter der GPL-Lizenz, LPGL oder anderen Lizenzen, ist
jede Ubertragung, Kopie, reverse Programmiibersetzung oder reverses Engineering von irgendeiner
Software, die in diesem Produkt enthalten ist, strengstens untersagt. Dartber hinaus ist das Exportieren
irgendeiner Software, die im Lieferumfang dieses Produkts enthalten ist, eine Verletzung der geltenden
Exportgesetze und strengstens untersagt.

Dieses Produkt ist mit einem integrierten SD-Kartensteckplatz ausgestattet. Dieser -
SD-Kartensteckplatz ist jedoch nur fiir Wartungszwecke. S’

™
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BEGRENZTE GARANTIE

E1ZO Corporation (im Weiteren als ,EIZO“ bezeichnet) und die Vertragsimporteure von EIZO (im Weiteren als
.Vertrieb(e)* bezeichnet) garantieren dem urspriinglichen Kaufer (im Weiteren als ,Erstkaufer bezeichnet), der das in
diesem Dokument vorgegebene Produkt (im Weiteren als ,Produkt” bezeichnet) von EIZO oder einem Vertrieb erworben
hat, gemafR den Bedingungen dieser beschrankten Garantie (im Weiteren als ,Garantie” bezeichnet), dass EIZO und
der Vertrieb nach eigenem Ermessen das Produkt entweder kostenlos reparieren oder austauschen, falls der Erstkaufer
innerhalb der Garantiefrist (weiter unten festgelegt) eine Fehlfunktion bzw. Beschadigung des Produkts feststellt,
die wahrend des normalen Gebrauchs des Produkts gemafl den Anweisungen des zum Lieferumfang des Produkts
gehorenden Benutzerhandbuchs (im Weiteren als ,Benutzerhandbuch® bezeichnet) aufgetreten ist.

Die Dauer der Garantieleistung (im Weiteren als ,Garantiefrist" bezeichnet) betragt zwei (2) Jahre ab dem Kaufdatum
des Produkts. EIZO und die Vertriebe Gbernehmen Gber den Rahmen dieser Garantie hinaus hinsichtlich des Produkts
keinerlei Haftung oder Verpflichtung dem Erstkaufer oder Dritten gegeniber.

EIZO und Handler halten oder lagern keine Teile (auer Konstruktionsteile) des Produkts mehr, wenn sieben (7) Jahre
nach der Einstellung der Produktion des Produkts vergangen sind. EIZO und seine Vertriebspartner verpflichten sich,
bei einer etwaigen Reparatur des Monitors ausschlieBlich Produkte gemaR den EIZO-Qualitatssicherungsstandards zu
verwenden. Wenn das Gerat aufgrund seines Zustands oder eines Fehlbestands bei einem entsprechenden Teil nicht
repariert werden kann, kdnnen EIZO und Vertriebshandler statt der Reparatur des Gerats den Austausch gegen ein
Produkt mit gleichwertiger Leistung anbieten.

Diese Garantie gilt nur in Landern oder Gebieten, in denen sich Vertriebe befinden. Die gesetzlichen
Gewahrleistungsrechte des Erstkaufers gegenliber dem Verkaufer werden durch diese Garantie nicht berlhrt.

EIZO und die Vertriebe besitzen im Rahmen dieser Garantie keinerlei Verpflichtung in den folgenden Fallen:

(a) Produktdefekte, die auf Frachtschaden, Modifikation, Nachgestaltung, Missbrauch, Fehlbedienung, Unfélle,
unsachgemale Installation, Naturkatastrophen, fehlerhafte Wartung und/oder unsachgemafe Reparatur durch eine
andere Partei als EIZO und die Vertriebe zurlickzufihren sind.

(b) Eine Inkompatibilitat des Produkts aufgrund von technischen Neuerungen und/oder neuen Bestimmungen, die
nach dem Kauf in Kraft treten.

(c) Jegliche Verschlechterung des Sensors.
(d) Produktdefekte, die durch externe Gerate verursacht werden.
(e) Jeglicher Defekt eines Produkts, dessen urspriingliche Seriennummer geandert oder entfernt wurde.

(f) Normale Abnutzung des Produkts, insbesondere von Verbrauchsteilen, Zubehdrteilen und/oder Beilagen (z.B.
Tasten, drehbare Teile, Kabel, Benutzerhandbuch usw.).

(9) \P/erfolrmungen, Verfarbungen und/oder Verziehungen am Produktauf3eren, einschlieRlich der Oberflache des LCD-
anels.

(h) Produktdefekte, die durch Platzierung an einer Stelle verursacht werden, wo das Produkt von starker Vibration oder
Schocks betroffen sein kénnte.

(i) Produktdefekte, die durch Austritt von Batterieflissigkeit verursacht werden; sowie
(i) Jegliche Verschlechterung der Bildschirmleistung, die durch Verschleil3teile wie das LCD-Panel und/oder die

Hintergrundbeleuchtung usw. hervorgerufen werden (z.B. Veranderungen von Helligkeit oder Helligkeitsverteilung,
Veranderungen von Farbe oder Farbverteilung, Pixeldefekte einschliellich von durchgebrannten Pixeln usw.).

Bei Inanspruchnahme der Garantieleistung ist der Erstkaufer verpflichtet, das Produkt auf eigene Kosten und
in der Originalverpackung bzw. einer anderen geeigneten Verpackung, die einen gleichwertigen Schutz gegen
Transportschaden bietet, an den &rtlichen Vertrieb zu tbersenden, wobei der Erstkdufer das Transportrisiko gegenuber
Schéaden und/oder Verlust tragt. Zum Zeitpunkt der Inanspruchnahme der Garantieleistung muss der Erstkaufer einen
Verkaufsbeleg vorweisen, auf dem das Kaufdatum angegeben ist.

Die Garantiefrist fiir ein im Rahmen dieser Garantie ausgetauschtes und/oder repariertes Produkt erlischt nach Ablauf
der urspriinglichen Garantiefrist.

ElIZO ODER DIE EIZO-VERTRAGSIMPORTEURE HAFTEN NICHT FUR ZERSTORTE DATENBESTANDE ODER DIE
KOSTEN DER WIEDERBESCHAFFUNG DIESER DATENBESTANDE AUF JEGLICHEN DATENTRAGERN ODER
TEILEN DES PRODUKTS, DIE IM RAHMEN DER GARANTIE BEI EIZO ODER DEN EIZO-VERTRAGSIMPORTEUREN
ZUR REPARATUR EINGEREICHT WURDEN.

EIZO UND DIE EIZO-VERTRAGSIMPORTEURE GEBEN WEDER EXPLIZITE NOCH IMPLIZITE GARANTIEN
IN. BEZUG AUF DIESES PRODUKT UND SEINE QUALITAT, LEISTUNG, VERKAUFLICHKEIT ODER EIGNUNG
FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK. AUF KEINEN FALL SIND EIZO ODER DIE EIZO-VERTRAGSIMPORTEURE
VERANTWORTLICH FUR JEGLICHE ZUFALLIGE, INDIREKTE, SPEZIELLE, FOLGE- ODER ANDERE SCHADEN
JEGLICHER ART (EINSCHLIESSLICH OHNE JEDE BEGRENZUNG SCHADEN BEZUGLICH PROFITVERLUST,
GESCHAFTSUNTERBRECHUNG, VERLUST VON GESCHAFTSINFORMATION ODER JEGLICHE ANDEREN
FINANZIELLEN EINBUSSEN), DIE DURCH DIE VERWENDUNG DES PRODUKTES ODER DIE UNFAHIGKEIT ZUR
VERWENDUNG DES PRODUKTES ODER IN JEGLICHER BEZIEHUNG MIT DEM PRODUKT, SEI ES BASIEREND AUF
VERTRAG, SCHADENSERSATZ, NACHLAESSIGKEIT, STRIKTE HAFTPFLICHT ODER ANDEREN FORDERUNGEN
ENTSTEHEN, AUCH WENN EIZO UND DIE EIZO-VERTRAGSIMPORTEURE IM VORAUS UBER DIE MOGLICHKEIT
SOLCHER SCHADEN INFORMIERT WURDEN. DIESER AUSSCHLUSS ENTHALT AUCH JEDE HAFTPFLICHT, DIE AUS
FORDERUNGEN DRITTER GEGEN DEN ERSTKAUFER ENTSTEHEN KANN. ZWECK DIESER KLAUSEL IST ES, DIE
HAFTUNG VON EIZO UND DEN VERTRIEBEN GEGENUBER FORDERUNGEN ZU BEGRENZEN, DIE AUS DIESER
BESCHRANKTEN GARANTIE UND/ODER DEM VERKAUF ENTSTEHEN KONNEN.
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Informationen zum Thema Recycling

Recycling Information

This product, when disposed of, is supposed to be collected and recycled according to your country’s
legislation to reduce environmental burden. When you dispose of this product, please contact a distributor or
an affiliate in your country.

The contact addressees are listed on the EIZO website below.

http://www.eizoglobal.com

For recycling information for customers in Switzerland, please refer to the following website.
http://www.swico.ch

Informationen zum Thema Recycling

Dieses Produkt muss gemal den Vorschriften lhres Landes zur Entlastung der Umwelt recyclet werden.
Wenden Sie sich bei der Entsorgung dieses Produkts an einen Verteiler oder eine Tochtergesellschaft in
Ihrem Land.

Die Adressen zur Kontaktaufnahme sind auf der unten angegebenen Website von EIZO aufgeflhrt.
http://www.eizoglobal.com

Kunden in der Schweiz entnehmen Informationen zum Recycling der folgenden Website:
http://www.swico.ch

Informations sur le recyclage

Ce produit doit étre jeté aux points de collecte prévus a cet effet et recyclé conformément a la Iégislation de
votre pays, afin de réduire I'impact sur 'environnement. Lorsque vous jetez ce produit, veuillez contacter un
distributeur ou une société affiliée de votre pays.

Les adresses des distributeurs sont répertoriées sur le site Web EIZO ci-dessous.

http://www.eizoglobal.com

Pour les clients en Suisse, veuillez consulter le site Web suivant afin d’obtenir des informations sur le
recyclage.
http://www.swico.ch

Informacién sobre reciclaje

Este producto debe desecharse y reciclarse segun la legislacion del pais para reducir el impacto
medioambiental. Cuando desee deshacerse de este producto, pongase en contacto con un distribuidor o
una filial de su pais.

Encontrara las direcciones de contacto en el sitio web de EIZO que se indica a continuacion.
http://www.eizoglobal.com

Informazioni sul riciclaggio

Per lo smaltimento e il riciclaggio del presente prodotto, attenersi alle normative vigenti nel proprio paese per
ridurre I'impatto ambientale. Per lo smaltimento, rivolgersi ad un distributore o un affiliato presenti nel proprio
paese.

Gli indirizzi sono elencati nel sito Web EIZO riportato di seguito.

http://www.eizoglobal.com

Per informazioni sul riciclaggio per i clienti in Svizzera, consultare il sito Web riportato di seguito.
http://www.swico.ch

Atervinningsinformation

Nar denna produkt kasseras ska den hanteras och atervinnas enligt landets féreskrifter for att reducera
miljépaverkan. Nar du kasserar produkten ska du kontakta en distributor eller representant i ditt land.
Kontaktadresserna listas pa EIZO-webbplatsen nedan.

http://www.eizoglobal.com
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NMAnpo@opieg avakUKAwong

To TTpoidv auTd, 6TAV ATTOPEITITETAI, TTPETTEI VA CUAAEYETAI KAl VO OVAKUKAWYVETAI UPPWVA PE TN vouoBeaia
TNG XWPAG 00G £TOI WOTE VA UNnV €mBapuvel To TTepIBAAAOV. [a va aTToppiYeTe TO TTPOIOV, ETTIKOIVWVAOTE UE
£vav avTITTPOoWTTO I hIa BuyaTpiKhA £TAIPEIO OTN XWPA OOG.

O1 dieubuvoeig emkoIvwviag avaypdgovTal otnv TomroBeaia web tng EIZO mmapakdtw.
http://www.eizoglobal.com

CBeoeHuUs No yTunusaumm

Mo nctevyeHun cpoka cnyxbbl 4aHHOro NpoAykTa ero crneayeTt NMPUHECTU Ha COOPHbLIA MYHKT U
YTUNN3NPOBaTb B COOTBETCTBUUN C AEWACTBYIOLMMU MPeanUcaHusMmn B Ballen CcTpaHe, YToObl YMEHbLUNTb
BpeL4HOE BO3OENCTBUE Ha OKpyxatowyto cpedy. Npexae Yem BbIOpOCUMTb AaHHbLIN NPOAYKT, o6paTntech K
ONCTPUOBLIOTOPY UM B MECTHOE MpeacTaBUTENbCTBO KOMMAHUK B Balleln CTpaHe.

KoHTakTHble agpeca MOXHO HanTh Ha Beb-yane EIZO.

http://www.eizoglobal.com

Informatie over recycling

Wanneer u dit product wilt weggooien, moet het uit milieu-overwegingen worden verzameld en gerecycled
volgens de betreffende wetgeving van uw land. Wanneer u dit product wilt weggooien, moet u contact
opnemen met een distributeur of een partner in uw land.

De contactadressen worden vermeld op de volgende EIZO-website.

http://www.eizoglobal.com

Informacgao sobre reciclagem

Este produto, quando o deitar fora, deve ser recolhido e reciclado de acordo com a legislagdo do seu pais
para reduzir a poluicdo. Quando deitar fora este produto, contacte um distribuidor ou uma filial no seu pais.
Os enderecos de contacto estao listados no website do EIZO, abaixo.

http://www.eizoglobal.com

Oplysninger om genbrug

Dette produkt forventes ved bortskaffelse at blive indsamlet og genbrugt i overensstemmelse med
lovgivningen i dit land for at reducere belastningen af miljget. Nar du bortskaffer denne produkt, skal du
kontakte en distributar eller et tilknyttet selskab i dit land.

Adresserne pa kontaktpersonerne er angivet pa EIZO’s websted nedenfor.

http://www.eizoglobal.com

Kierratysta koskevia tietoja

Tuote tulee havittda kierrattdmalld maan lainsdddanndn mukaisesti ymparistdn kuormittumisen
vahentamiseksi. Kun havitat tuotteen, ota yhteyttd jalleenmyyjaan tai tytaryhtiéén maassasi.

Yhteystiedot I6ytyvat EIZOn Internet-sivustolta.

http://www.eizoglobal.com

Wykorzystanie surowcéw wtornych

Ten produkt po zuzyciu powinien by¢ zbierany i przetwarzany zgodnie z krajowymi przepisami dotyczgcymi
ochrony srodowiska. Wyrzucajgc ten produkt, nalezy skontaktowac¢ sie z lokalnym dystrybutorem lub
partnerem. Adresy kontaktowe mozna znalez¢ we wskazanej ponizej witrynie internetowej firmy EIZO.
http://www.eizoglobal.com
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Informace o recyklaci

Pti likvidaci produktu musi byt produkt vyzvednut a recyklovan podle zakon( pfislusné zemé, aby
nedochazelo k zatéZzovani Zivotniho prostifedi. Zbavujete-li se produktu, kontaktujte distributora nebo
poboc¢ku ve své zemi. Kontaktni adresy jsou uvedeny na nasledujici webové strance spoleénosti EIZO.
http://www.eizoglobal.com

Ringlussevotu alane teave

Keskkonnakoormuse vahendamiseks tuleks kasutatud tooted kokku koguda ja vétta ringlusse vastavalt teie
riigi seadustele. Kui kdrvaldate kdesoleva toote, votke palun Ghendust turustaja vdi filiaaliga oma riigis.
Kontaktisikud on toodud EIZO veebilehel jargmisel aadressil:

http://www.eizoglobal.com

Ujrahasznositasi informacio

Jelen terméket, amikor eldobjuk, az illet6 orszag térvényei alapjan kell dsszegydjteni és Ujrahasznositani,
hogy csodkkentsiuk a kdrnyezet terhelését. Amikor ezt a terméket eldobja, kérjuk lépjen kapcsolatba egy
orszagon bellli forgalmazdval vagy tarsvallalkozassal.

A kapcsolat cimei az EIZO alabbi weboldalan talalhatdk felsorolva:

http://www.eizoglobal.com

Podatki o recikliranju

Ob koncu uporabe odsluzen izdelek izro€ite na zbirno mesto za recikliranje v skladu z okoljevarstveno
zakonodajo vase drzave. Prosimo, da se pri odstranjevanju izdelka obrnete na lokalnega distributerja ali
podruznico.

Kontaktni naslovi so objavljeni na spodaj navedenih spletnih straneh EIZO:

http://www.eizoglobal.com

Informacie o recyklacii

Pri likvidacii musi byt tento vyrobok recyklovany v sulade s legislativou va$ej krajiny, aby sa znizilo zatazenie
zivotného prostredia. Ked' sa chcete zbavit tohto vyrobku, kontaktujte prosim distributora alebo pobocku vo
vasej krajine.

Zoznam kontaktnych adries je uvedeny na nasledovnej webovej stranke firmy EIZO:
http://www.eizoglobal.com

Parstrades informacija

Utilizejot So produktu, ta savakSana un parstrade veicama atbilstoSi jasu valsts likumdo8anas prasibam
attieciba uz slodzes uz vidi samazinasanu. Lai veiktu 3T produkta utilizaciju, sazinieties ar izplatitaju vai
parstavniecibu jusu valstr.

Kontaktadreses ir noraditas zemak minétaja EIZO timek|a vietné.

http://www.eizoglobal.com

Informacija apie grazinamajj perdirbima

Salinant (iSmetant) $iuos gaminius juos reikia surinkti ir perdirbti grgZinamuoju bidu pagal jisy $alies teisés
aktus, siekiant sumazinti aplinkos ter8img. Kai reikia iSmesti §j gaminj, kreipkités j jusy Salyje veikiancig
gaminiy pardavimo atstovybe arba jos filialg.

Kontaktiniai adresatai nurodyti EIZO interneto svetainéje.

http://www.eizoglobal.com
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MHdopmaumus oTHOCHO peuuknupaHe

[Mpy n3XBBLPNSAHETO Ha TO3U NPOAYKT Ce npeanara CbonpaHeTo N peLMKIMpaHeTo My CbobpasHO 3aKOHUTE Ha
BalLaTa CTpaHa 3a [ia Ce Hamanu 3aMbpcsABaHETO Ha okornHaTa cpeaa. Korarto nckate ga ce ocsoboaute oT
TO3W NPOAYKT, MO CBbPXETE CE C TbProBCKUSA MY NPELACTABUTEN UMM CbC CbOTBETHUTE OPraHn OTroBapsiLLy
3a TOBa BbB BallaTa CTpaHa.

[aHHMTe 3a Bpb3Ka C Hac ca onucaHu Ha criegHus MIHTepHeT caiT Ha EIZO:

http://www.eizoglobal.com

Informatie referitoare la reciclare

Acest produs, cand debarasat, trebuie colectat si reciclat conform legislatiei {arii rspective ca sa reducem
sarcina mediului. Cand se debaraseaza de acest produs, va rugam sa contactati un distribuitor sau un afiliat
al tarii respective.

Adresele de contact le gasiti pe pagina de web al EIZO:

http://www.eizoglobal.com
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http://www.eizoglobal.com

Geri Donugum Bilgisi

Bu UrGnin, atilacagi zaman, Ulkenizin gevre kirliliginin azaltiimasi konusundaki mevzuatina gére toplanmasi
ve yeniden degerlendirilmesi gerekmektedir. Uriinii atacaginiz zaman litfen (ilkenizdeki bir distriblitor veya
ilgili kurulusla temasa geginiz.

irtibat adresleri asagidaki EIZO web sitesinde verilmistir.

http://www.eizoglobal.com
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